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Presentaciéon

Este trabajo recopila el resultado de diversas iniciativas y actividades levantadas desde |a
Mesa de |dentidad de Quiriquing, y organizadas por las profesionales de Servicio Pais, Celina
Montecinos Guzmdn y Claudia Montecinos Caprile, durante el ciclo 2023-2024, en las que
se buscabao, mediante distintos métodos, recopilar vivencias, costumbres, historias familiares y
archivos historicos, que nos permitieran ahondar en la historia de Quiriquina y su comunidad.

La primera parte del proceso de levantamiento de relatos se hizo mediante la realizacion de
entrevistas a personas claves, que fueron seleccionadas por Mesa de |dentidad y aceptaron
contarnos sus historias, para la realizacion de estas entrevistas se contd con el apoyo del
Centro Cultural Huellas del Diguillin, quienes facilitaron su tiempo y equipamiento para apoyar
esta iniciafiva.

Por otra parte, este proceso constd también de la realizacion de un concurso de relatos entre
los estudiantes del Colegio Politécnico Victor Jarg, en el que se buscod poder recopilar historias
familiares y propias de los y las alumnas del establecimiento. Para la realizacion de esta iniciativa
se contd con el apoyo de Felipe Saez, encargado de Cultura de la llustre Municipalidad de
San Ignacio, Pablo Mardones, Coordinador Regional de Bibliotecas Publicas de Nuble v Estelbban
Moraga, integrante de Centro Cultural Huellas del Diguillin, quienes actuaron de jurados para
la evaluacion de los relatos.

Finalmente, el proceso de recopilacion de material grafico se desarrolld gracias al apoyo
del Archivo Fotografico Nuble, de la biblioteca Municipal de Chillan Volodia Teitelboim, y mas
especificamente a su encargado Leonardo Escalona, que apoyo esta iniciativa con su ayuda
en los jornadas de  levantamiento de fotografias.

Organizaciones participantes:
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N°14 de Quiriquina LAESPERANZA #- Villa Las Palmas
- =5
S
Junta De Vecinas  { i

Vitta Santa Rosa

guins Q.

A= COOPERATIVA DE AGUA POTABLE
QUIRIQUINA

Archivo VOLODIA MUNICIPALIDAD DE CENTRO CULTURAL
TEITELBOIM SAN IGNACIO Huellas
e DE CHILLAN UNIDOS POR UNA MEJOR COMUNA cel Diguillin




Entrevistados y entrevistadas

Juana Eliana Campos Sepulveda

desde ahora (Juana E. Campos S)

‘Bl 12 de febrero del ano 1954, yo naci en lo que es ahora Barrio Alto,
antiguamente se llamaba Los Galpones”

Juana Campos ha participado activamente en diversas organizaciones
territoriales y funcionales de la localidad de Quiriquing, una de cllas es
el Grupo de Autoayuda La Esperanza de Quiriquing, del cual es miembro
fundadora.

Margarita del Rosario Moraga Henriquez
desde ahora (Margarita R Moraga H.)

‘Naci el @ de abril de 1935 en Quiriquina, toda mi familia es de Quiriquing,
a excepcion de mi mama que su familia era de Chillan Viejo.”

Margarita Moraga ejercio como auxiliar rural, en el area de salud, en
la localidad de Quiriquina por mas de 30 anos. Ademas su trabajo de
con la iglesia y ofras organizaciones que han dejado una marca en la
comunidad.

Juan Ramén Moraga Henriquez

desde ahora (J. Ramén Moraga H.)

Yo naci el 18 de julio de 1942, pero fui inscrito en noviembre de 1942,
En Quiriquina, todavia esta la casa donde yo naci, esta ahi donde esta la
ferreteria Agro Quiriquing, la parte que queda pa’la orilla de la vereda, la
casa antigua esa, ahi naci, parte de la casa de mis papas.”

Ramén Moraga es un activo miembro de la comunidad de Quiriquing, es
especialmente conocido por ser diacono de la Parroquia Nuestra Sefora
de Guadalupe de Quiriquina.

José Nelson Aedo Figueroa
desde ahora (J. Nelson Aedo F)

‘Fecha de nacimiento el 08 de febrero de 1958, toda la vida he vivido
en Quiriquina, obviamente naci en Chillan, pero de bebé¢ practicamente
viviendo en Quiriquina.”

Nelson Aedo ha sido dirigente de diversas organizaciones de Quiriquina
a lo largo de su vida, ha ejercido también como concejal y alcalde de
la comuna de San Ignacio, y en la actualidad es funcionario municipal y
presidente de la Cooperativa de Agua Potable Rural de Quiriquina.

Retratos de Jonathan Esteban Gonzdalez Gutierrez
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Quiriquina,
posibles origenes del nombre

El origen del nombre Quiriquina es un misterio, sin embargo existen diversas teorias que buscan dar una explicacion
al mismo, por ejemplo, en el libro "Memorias de San Ignacio’, publicado en agosto del ano 2019, se plantea
la opcidon de que el nombre provenga del canto de los gallos, 0 que tenga un origen desde el mapuzungun,
traduciéndolo como “nido de zorros'”.

Siguiendo la teoria de un origen mapuzungun, en la Revista de Maring, el autor, el Teniente 2° Sergio Trujillo
Melendez, el 2018 hace una resena historica de la Escuela de Grumetes de la Isla Quiriquing, en la que plantea que
Quiriquina en mapuzungun podria tener dos significados, siendo la ultima posible traduccion la que se considera
mds acertada.

Muchos lagartos = Quirque (lagarto) + Kina (muchos)
Pajonal de zorros = Quiri (Zorro) + Kuna (pajonal)

A continuacion se encuentran algunos los posibles origenes del nombre segun vecinos y vecinas de la localidad.

Cuenta la leyenda que hace mucho tiempo atrds por este sector pasaban muchos agricultores a vender sus
productos agricolas a Chillan, y estos viajaban en carretas, porque en esos tiempos era la Onica forma de movilizarse
y cuyo vigje duraba alrededor de dos dias, saliendo al atardecer de sus hogares, iniciando un largo vigje.

Con el pasar del tiempo estos campesinos se fueron dando cuenta que al pasar por este sector siempre cantaban
los gallos...

Quiguiriqui...
Quiguiriqui...
Quiquiriguina.

Por lo que ellos interpretaron este cacareo como una sefal que el amanecer estaba cerca, entonces, desde
aquellos fiempos, este pueblo fue bautizado como Quiriquing, la tierra de los hermosos amaneceres, los que dieron
luz vy esperanza a los campesinos de este pueblo, que dia a dia son testigos de la magia de un nuevo dia.

Cuento
Uldaricia del Carmen Veloso Soto

80 b
(o 15 Josgmaon quo an Yo thauima. il Colls ol belbta e
gom giska, y ndre o na oo agr qu. b Guiriquin
dunds o e que 4y @n el maredlg

Cuillermo Rafael Rivas Riguelme

4t Basico 2023

Concurso “Relatos de nuestra Quiriquina®
Colegio Politecnico Victor Jara



Camino a Calle Alegre
Fotografia del archivo personal de Jesesvel de las Mercedes Quintana Carrasco

Camino a Calle Alegre, aio 2023
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile



DT QUIRIQDINA (Texta de José Concha y Fotos de Ricardo Jorquera)

“Fsquina Borracha” o “Quiriquiri” los

josibles primeros nombres de Quiriquina

A las personcs recién nac.das se les bautizaba

por el santoral.—Inconvenien'e para mellizos.

Frimeros obras realizadas.—Lz ppblacion data

desde 1850.—Prirzergs casg: fusron construi-
das pa:r los espafiolos.

Segun nuestras investigaciones hemos
realizado mediante constantes entrevistas
con vecinog antiguos como las efectuadas a
Catalina Sepulveda wvda. De Salazar, Maria
Luisa Pannocchia de Sepulveda, Maria Aurora
Aguilera Stuardo, Cristdébal Moraga Moraga,
Enrique Moraga Lavados y Robustiano Aedo
Ramirez. Primeramente, vamos a referir al
origen de su nombre actual. Tenemos dos tesis
de &1,

PRIMER NOMBRE

El primer nombre que ge le conoce en €l de “La
esquina” o “Esquina Borracha” segln se cree
gse debid a que en la esquina actual en que
divide este pueblecito de este a oeste, existian
numerosos negocios en que gse expendian
bebidas alcohdlicas, pero este nombre sufrid
gegun mnuestra informante un cambio que
se debid a la existencia de unos pajaros, hoy
exterminados, del cual el macho de un tamano
un poco mayor al tordo, de idéntico color y
cuya hembra méas pequefia de color plomigo,
tenian un grito caracteristico al emprender el
vuelo que era “quiriquri” y tomd este nombre
debido a la abundancia de estos pajaros. La je
rga popular los transformd afios méas tarde en
“Quiriquina”.

La otra tesis sobre un nombre se dice que
existi6é hace muchos afios, un personaje muy
popular,

por sus condiciones artisticas ya que tocaba
la guitarra muy bien, objeto por el cual era el
animador obligado en fiestas dieciocherasy

Esquina Borracha®, yo gue cuondo se empezd a poblar, existia una esquing dog.
de hobia varios negocios de expendio de bebidos clcohélicas, Jo que eriginabg
que durante casi todo el dic ero muy comin ver o un hugso con demasiado alco.

hol en el cuerpo. LA FOTO muestra la igua “Esquina B

Rosarios, aparte que su esposa Rufina que
bailaba divinamente nuestra popular danza,
al compéas de la guitarra que tocaba su marido,
éste que se llamaba Gregorio Ferrada al
parecer natural de la provincia de Concepcidn
v en recuerdo de la Isla Quiriquina, le empezd
a llamar a este poblado “Quiriquing”. Como
dato anecddtico el vecino Crigtdbal Moraga
nos relatd que en esos tiempos era muy comun
hacer versog ante cualquiera pregunta que se
le hiciera, motivo por el cual, cuando alguien
queria divertirse concurria a casa de Gregorio
Ferrada. Al ser interrogado por algun curioso
»& donde iba, el aludido contestaba: “;Me
preguntas donde voy Pues a ver bailar a
Rufina y oir cantar a Ferrada”.

Y tal fue el aprecio y admiracién que se le
tuvo a Gregorio Ferrada, que todos los vecinos
empezaron también a llamarle “Quiriquina” al
lugar, como este 1o hacia.

Extracto Diario La Discusion de Chillan
Reportaie de Jose Concha
Domingo 8 de abril de 1962



Origen y primeras menciones

Al igual que su nombre, el origen de Quiriquina es dificil de precisar, segun el reportaje que el diario La Discusion
de Chillan hizo en el afo 1962, la localidad dataria de al menos el 1850, sin embargo, las primeras menciones
que se pudieron encontrar para esta recopilacion datan de 1867 y corresponden a un cerfificado de bautizo y
matrimonio, que se realizaron respectivamente el 31 de octubre y el 2 de noviembre del ano 1867, en una visita
parroquial a “La Quiriquina’, puesto que los terrenos en los que se han ubicado las antiguas capillas y la actual

parroquia no serian donados hasta el afo 1884.

Por ofra parte la primera descripcion de Quiriquina encontrada data del afo 1924 vy se encuentra en el Diccionario

Jeografico de Chile, de Luis Risopatron, y dice lo siguiente:

Quiriquina (Lugarejo), es de corto caserio, con co-

36° 507
/727107

rreos i escuela publica i se encuentra al N
del riachuelo de Peralillo, a unos 12 kilo-

metros hacia el S del pueblo de San Ig-
nacio, al SE de la ciudad de Bulnes, (..)

A continuacion se encuentran los extractos y documentos de las menciones encontradas.

La formacién misma de la poblacidén data
mé&s o0 menos de 1850, tiempo en que el lugar
comprendido entre los esteros: Llano Blanco
(sur) y Gallipavo (norte) era de propiedad de
Rafael Benavente, quien dejé una hija llamada
Elena casada mé&s tarde con un agricultor
de apellido Squella, propiedad vendida afhos
después a Carlos Salazar Astroza y éste a
Felidoro Tapia.

Entre las obras realizadas por el primer
propietario fue construir una escuela en su
propiedad. Las hermanas Bartolina Salazar
(mellizas) segun costumbre antigua los nacidos
debianllevar el nombre queindicara el santoral
del dia, por lo cual ambas se les bautizd como
Bartolina. Para distinguirlas, se les llamaba
Bartolina y Bartolinita, pues bien ambas

hermanas donaron terreno para construir la
Iglesia, que ocupan el mismo lugar hasta hoy
que s80lo ha tenido que ser reconstruida, por
causas de los terremotos.

Ambas donaciones hicieron que numerosas
familias empezaran a construir sus casas
alrededor de estos edificios. Entre las primeras
ventags de gitios que se tiene recuerdo lo hizo
José L. Salazar cuyo ejemplo fue imitado
por otros propietarios, 1o que vino a ayudar
a las diferentes construcciones que hoy sge
encuentran al alrededor de los edificios antes
mencionados y del camino, gue segln nuestros
informantes data este del periodo colonial, o
gsea que fue construido por los conquistadores
egpafioles.

Extracto Diario La Discusion de Chillan
Reportaje de José Concha
Domingo 8 de abril de 1962




Primer bautizo
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M® Eloisa En la visita parroquial de la Quiriquina a treinta i uno de Octubre de mil ochocientos sesenta
Enriquez i siete, yo el curg, puse oleo i crisma a Maria Eloisa de once meses hija lejitima de Pedro
Enriquez i de Mercedes Esparza. La bautizé Facundo Arroyo, sujeto capaz; fueron padrinos
Matias Esparza i Serafina Salazar, de que doi fé
Tomas M. de la Barra

Libro de Bautizo N°8
Pagina 89
Parroquia de Bulnes

Primer matrimonio
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N 648 En la visita parroguial de la Quiriguina a dos de Noviembre de mil ochocientos sesenta i
Gabriel Muioz con  siete practicadas las dilijencias de estilo corridas las tres proclama que dispone el santo
Rosario Jimenes concilio de trento i no habiendo resultado simpedimento, casé, segun el orden de nuestra

Santa Madre Iglesia a Gabriel Mufioz de esta parroquia hijo natural de Bartolo i de Bartola

Utreras con Rosario Jimenes del curato de Chillan i en éste mas de un ano, hija lejitima de

Pablo y de Maria Navarrete, fueron testigos Juan Bautista i Asencio Lillo de que doi fé
Tomas M. de la Barra

Libro de Matrimonios N°2
Pagina 193, N°648
Parroquia de Bulnes



Costumbres

En cuanto a las costumbre propias del sector es habitual mezclar practicas religiosas con la agricultura, como La
Cruz del Trigo o San Rafael.

San Rafael
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Hombres en la peregrinacion de San Rafael
Fotografia del archivo personal de Jesesvel de las Mercedes Quintana Carrasco
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Matias Alejandro Aguilera Guzman

6" Basico 2023
Concurso “Relatos de nuestra Quiriquina”

Colegio Politecnico Victor Jara

La Cruz del Trigo







Iglesia Catdlica

Donacion de los terrenos de la parroguic
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Donacion del terreno de la parroquia
Copia del archivo original gue rola foja 16y, N°52 del Registro de Propiedad del
Conservador de Bienes Raices de Bulnes, del ano 1884

La fecha de fundacion
propiamente tal de la
Parroquia  Santisima
Cruz de Bulnes (antes
era solo Capilla), data
del ano 1826, y de la
mano, aunque no hay
certeza de la fecha
exacta, la Capilla San
Jose¢ de Quiriquing,
dependiente de la
Parroquia de Bulnes,
lo claro y concreto
es que ya el 04 de
agosto de 1884, fecha
en que se realizo la
escritura de donacion
para la Capilla del
sector, ya existia una
comunidad  formada,
lo que seguramente no
habia era una iglesia
donde reunirse y por
tanto  fue  donado
un terreno para
construir ahi la Capilla
de la comunidad
denominada ‘San
Jose”

Extracto del
documento “Historia de
la Parroquia Nuestra
Senora Santa Maria
de Guadalupe’
Facilitado por el Padre
Darwin Francisco
Mardonez Caceres



El templo antiguo

QUIRIQUINA - Entre las primeras
construcciones, se cuenta la iglesia que se
construyo en terreno donado por las hermanas
Salazar allg por el afio 1891.

Esta parroquia fue entregada al parroco
de Bulnes que en esos afnos era el Pregbitero
Vivanco, el cual, wuna vez lograda su
construccién oficiaba misas dominicales y
para las méas importantes fiestas religiosas.
Le giguid en la administracidén de esta iglesia
el Presbitero Leiva, quien continuo la labor de
su antecesor, aportando mas y méas adeptos a
su parroquia y desarrollando una fructifera
labor en beneficio del lugar.

El terremoto del afo 1939, destruyd por
completo su edificio, motivo por el cual hubo
que empezar de nuevo & juntar los elementos
necesarios para ver una vez mas este templo

reconstruido, ahora que le correspondid al
hoy fallecido Matias Madariaga, que fuera
por muchos anos cura parroco de Bulnes.

En la actualidad la atiende el Presbitero
Estanislao Anabaldn, también parroco de
Bulnes, quien al igual que sus antecesores
llega hasta aqui algunos domingo y fiestas
tradicionales de la iglesia catdlica, dado a que
tiene variag parroquiasy pueblos que atender.

Esto no es causa para que la parroquia de este
pueblo desatienda la atencidén egpiritual de
sus vecinos, ya que todos los afios se realizan
migiones, catecismos, se rezan las novenas y
se atienden a las familias de escasos recursos
en el reparto de ropas o productos alimenticios
entregados por “caritas” repartos que realiza
la Sociedad de damas catdlicas que preside
Luisa Acuia.
Extracto Diario La Discusion de Chillan
Reportaje de Jose Concha
Domingo 8 de abril de 1962

Boda en la capilla San Jose de Quiriquina, afo 1966

Padre Estanislao Anabalon, Maria Teresa Aedo Salazar y Juan Ramén Moraga Henriquez
Fotografia del archivo personal de Maria Teresa Aedo Salazar y Juan Ramén Moraga Henriquez




‘La iglesia existio siempre ahi, pero como capilla, en esa é¢poca eso se llamaba capilla “San Jos¢” y dependia
de Bulnes, desde alla venian una vez al mes a hacer misa”.
(Juana E. Campos S)

‘En la iglesia de Quiriquing, en la capilla antigua “San José de Quiriquina”, que era capilla en ese entonces,
y lo que pasa es que en Quiriquina siempre ha habido iglesia, yo de que recuerdo, yo conoci de nifio esa
capilla, no conoci otra, que la construyeron con los restos de la iglesia que cayd para el terremoto del ano
39" entonces rescataron maderas y todo lo demas y levantaron de nuevo una capilla, que era grande, era
grandota, porque parece que la iglesio antigua era mds grande todavig, v esa ahi cayd, como digo yo,
imposible conocer, porque yo naci posteriormente”.

(J. Ramon Moraga H.)

boda y bautizo en la capilla San José de Quiriquing, afios 80
Fotografia del archivo personal de Margarita del Rosario Moraga Henriquez

Templo actual

“Yo siempre he estado vinculado a la iglesia, seguimos afios en la capilla y después, como siempre ha habido
terremotos y temblores, la capillo, que era de adobe, mas livianag, pero de adobe igual, se empezd a deteriorar
y en el fondo como que se fue torciendo, e incluso nosotros le pusimos puntales, pero ya al final hubo un
proyecto que trajo el que era parroco de bulnes, el padre Cuillermo Carrasco, entonces llegd con que habia
un proyecto que se podia optar que era de Alemania, que era de una organizacion de Alemania cristiana, que
se llama “Adveniat”, que todavia existe, entonces ‘Adveniat” aportd un poco mas de dinero de la comunidad
para construir este nuevo templo”.

(J. Ramon Moraga H)



‘En el 87, ahi para construir el templo
nos asistian el padre Guillermo Carrasco
de Bulnes. El padre Guillermo hizo que
formaramos un comité pro construccion
de la capilla, yo fui la secretaria,
desde que empezd hasta que termind,
presidentes hubieron dos, el Ultimo que
hubo fue José Roman, el primero, Victor
Vellana, y claro, trabajamos realmente
‘como negros’, le pusimos el hombro a
todo lo que vino, haciamos carreras @
la chilena, rifas, donaciones de vaquilla,
aqui don Orlando Gallego, vecino de
de Barrio Alto, nos regald en dos o tres
oportunidades una vaquilla, y nosotros
la rifabamos v nos iba bien pu, porque
le poniamos harto empeno, vendiamos
por todas partes, por EI Carmen vy
todos los lugares, incluso la Ultima
vaquilla que se rifo, se la sacd una
sefora de El Carmen, una sefora bien
humilde que vivia en una poblacion @
la entrada de alla de El Carmen, se
Placa de conmemoracion la fuimos a dejar, v la sefora no nos
Fotografia del archivo Parroquial creia que se la habia sacado, pero @
la vez le dimos la facilidad de que le
llevabamos el comprador también pu,
que fue don Manuel Cofre que tenia carniceria acd, entonces, la sefora sorprendida decia; ‘no, ustedes se
vienen a reir de mi’, y yo le respondia; ‘'no sefora, de ninguna manera, porque usted se sacod la rifa pu, y ya y
aqui estd y estda el camion de tres cuartos en que tenemos el animal, y a la vez, si usted no tiene inconveniente
le traemos un comprador que le va a pagar lo que vale, no es ninguna persona que se va a aprovechar de
usted, porque esa no es la idead’, y asi fue pue’, que ala sefora le fuimos a presentar la vaqguilla y al comprador
al tiro, asi que la sefora quedd contentisima, no me acuerdo cuanto, como $250.000 que eran en ese tiempo
una cantfidad importante, asi es que nosotros felices también y construimos nuestra capilla, después vino un
equipo de bulnes compuesto por unas hermanas espanolas, la hermana Carmen, que ella nos ayudd a nosotros
porque nos faltaban dineros para pagar las puertas, que ya estaban mandadas a hacer, pero nos faltaron
los recursos, total que ellas empezaron a gestionar a través de un programa llamado “Adveniat” de Alemania,
que dio recursos y con eso ya terminaron de poner las puertas del frontis y a la vez alhajarlas, y ahi tenemos
nuestra parroquia, que es nuestro orgullo.

El primer parroco fue el padre Jorge Navarrete, y de ahi hasta el dia de hoy, ahora el padre Darwin, bien activo
el curg, gracias a Dios hemos tenido buenos parrocos, que nos han apoyado, yo ya no trabajo mucho, porque
ya paso mi tiempo, me gustaria tener fuerza y poder colaborar pero ya hay que dejarle espacio a las nuevas
generaciones”.

(Margarita R. Moraga H.)




Educacién

Segun el libro Memorias de San Ignacio, el primer establecimiento educacional de Quiriquina fue la Escuela Mixta
N°11, que abrio sus puertas el afo 1940, posteriormente, el afo 1966, se inaugura la Escuela F-319, que en 1984
cambiaria a Liceo C-84, integrandose asi a la ensefianza media v luego en el ano 1989 cambiaria a Liceo
Politécnico.

El actual establecimiento educacional de Quiriquina se llama Colegio Politécnico Victor Jara, nombre que recibiod
el ano 2010, y a diciembre de 2023 se encuentra seleccionado para pertenecer a la red de Liceos Bicentenario.

Escuela Mixta N7 | |

‘La escuela estaba ahi donde vive el senor Riquelme, tres piezas eran el colegio, se hacian clases a dos
cursos por sala, de primero a sexto, en esa epoca estaba la Serorita Eva, yo la tengo muy grabada a esa
profesora, ¢por que la tengo grabada?, porque ella era la profesora que hacia economio, hacia civil, hacia
cienciag, vy ella en economia nos ensefid incluso sobre presentacion personal y nos ensefiaba grandes detalles,
pequefos, pero grandes detalles, que en la ¢poca eran grandes detalles, por ejemplo; como mantener la
limpieza personal, ella lo consideraba incluido dentro de la economia porque en la economia doméstica nos
ensenaba a cocinar, nos ensenaba a bordar, las manualidades, todo ese tipo de cosas nos ensefaba. Al curso
completo se hacian esas clases.

En ¢l colegio se jugaba a la ronda, se jugaba a las naciones, que se tiraba la pelota y se tenia que decir un

pais, el bachillerato, el trompo, las polcas, que jugabamos hombres y mujeres, ahi no habia diferencia, que tu

eres hombre tienes que jugar a eso, no, todos parejos. Todos ¢ramos iguales, eso es lo mas lindo que existia,

eso vy el respeto, el respeto que existia por los mayores, por los profesores.

Los profesores tambien ayudaban a las familias, les daban ideas para surgir, esas cosas son lindos recuerdos”.
(Juana E. Campos S.)

Antigua escuela de Quiriquina
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile
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Concurso “Relatos de nuestra Quiriquina®
Colegio Politecnico Victor Jara

‘Mi familia se vino a radicar en la calle principal, frente a la escuela, ahi mi mamé tenia un negocio, el que tenia
carniceria y negocio como de provisiones para toda para la comunidad vy frente al colegio, a mi me quedaba
tan lejos jajaja, solamente atravesaba el camino y podia llegar a la escuela, Escuela N° 1 1 de Quiriquina. La
directora era la sefiora Aura Bocaz, habia hasta tercer afio acd en la escuelo, estaba la sefiora profesora
Herminia Saavedra vy la sefiora Magdalena Rios, y después llegd una senorita que veia de Santiago, Agustina
Retamal Contreras, y ella recuerdo que en mi curso, que yo ya estaba en tercer ano, nos reforzd muchisimo,
montones de cosas nuevas que nosofros no teniamos la menor idea; porque por supuesto era lo basico
nomas lo que nos ensefaban hasta el 3er ano. Ella llegd parece a principio del afio escolar, porque fue para
una preparacion especial que tuvimos con esta profesora, y ahi yo ya pasé a cuarto afio, y habia que ir @
la escuela de Pueblo Seco, a la 48, transitar 4km de ida y de regreso, tropezando con cuanta piedra nos
encontrabamos en el camino. Ibamos una gran cantidad de nifios, menos de unos 20 yo creo que no ibbamos
porque se sumaban desde de aca en Quiriquina la gente, los chicos que venian del sector de Calle Alegre,
que también lo hacian a pie por supuesto, de Cantarrana sector, cerca de Bulnes, que también habia nifios que
viajaban a caballo y asi para alla por el camino se iban sumando y sumando hasta que llegabamos a la 48.
Entrabamos a las 8:30am, a veces tocaban la campana larga que nos pillaba en el sector de Los Calpones,
que se llamaba antes, vy de ahi camindlbbamos y aligerdlbamos el franco pa’ llegar antes que cerraran porque si
llegabamos atrasados cerraban la puerta y queddbamos afuera, asi que habia que aligerar el franco nomas
y llegabamos allé. La directora de este colegio era la senorita Ema Fuentes Lopez, una persona muy activa, yo
ahora a traves del tiempo, a través de los afos veo que Pueblo Seco le debe lo que es a esta persona, y no
hace muchos dias que me entere de que habia una calle que se llama Ema Fuentes, yo pensaba en mi que al
liceo deberian haberle puesto “Ema Fuentes Lopez”, habria sido un buen reconocimiento a ella, porque como
decia anteriormente, Pueblo Seco le debe todo lo que es en cuanto a educacion y progreso a esta persona’

(Margarita R. Moraga H.)




QUIRIQUINA - Una detenida visita realizaron
el jueves 85 del mes en curso a la Escuela
Coeducacional N° 11 de este pueblo, el
Gobernador del Departamental de Educacidén
del mismo Departamento dJuan Bautista
Guerrero Mendez, con €l objeto de estudiar
en el terreno mismo €l problema gque afecta a
dicha escuela por la escasez de agua y que ya
hemos comentado.

Durante esta visgita, ambas autoridades
recorrieron las tres salas de clases en las
cuales encontraron trabajando los cursos 1°,
3° y 8% afios con sus respectivos profesores,
manifestdndose muy complacidos por la
excelente asistencia de ese dia y tuvieron
palabras de aliento para los alumnos y
profesores que en ese periodo de trabajo
laboraban.

En el curso de esta visita conversaron con
el Director de la Escuela, José Concha San
Martin, a quien hicieron diversas sugerenciasgs
parair a una pronta solucidén del problema que
antes comentamos, y para lo cual se contars
con la cooperacién del Retén de Carabineros

QUIRIQUINA .- Mas de 300 alumnos cobija la
Escuela N° 11 de esta localidad, local que no
cumple requigito alguno para desempefiar una
eficiente labor educativa, Carece de agua y
de serviciog higiénicos. EN EL GRABADO, un
grupo de alumnos de segundo, cuarto y sexto
afnosg, formados antes de entrar a clases. A ellos
les corresponde en la mafiana, mientras que al
primero, tercero y quinto afio, tiene horario
en la tarde.

QUIRIQUINA - El cuerpo docente de la Escuela
N° 11 de ese pueblo, esta integrado por los
siguientes profesores (deizquierda a derecha)
sentados: Hilda Orellana del Canto, Ligsa Toro
Ramirez, José Concha San Martin (director),
Sita Galdames Vasquez y Aida Ochoa Vasquez.
De pie, en el mismo orden, Luis Brevis Brevisy
Carlos Luciano Godoy Basso.

QUIRIQUINA .- Nuestro corresponsal dJuan
Concha ocupa el cargo de Director dela Escuela
Mixta N° 11, ha cumplido una destacada labor,
en su corto periodo de trabajo LA DISCUSION
capta a Juan Concha San Martin eficiente

de Quiriquina, para los arreglos més urgentes funcionario que sirve a la, educacidén chilena,.

ue necesita este local.
d Extracto Diario La Discusion de Chillan

Reportaje de José Concha
Domingo 8 de abril de 1962

‘La escuela nos quedaba al frente, o sea nosotros cruzdbamos el camino nomas. De la escuela todavia
queda parte. Esa era la escuela de Quiriquing, que tenia 3 salas, donde parece que habia hasta sexto de
preparatoria en esos anos. Entonces yo estuve ahi hasta cuarto de preparatoria, cruzaba de mi casa, estaba
como quien dice a un salto y estaba dentro de la escuela’.

(J. Ramon Moraga H.)

Liceo C-84

‘La inauguracion del Liceo C-84 la recuerdo perfectamente, porque resulta que el ano 1964 fue elegido
presidente don Eduardo Frei Montalva, y yo recuerdo bien porque a mi siempre me ha gustado esto de
organizaciones y estuve bastante tiempo en el cargo de presidente de la junta de vecinos, y se anuncio
la visita de Don Eduardo Frei a San Ignacio y entonces, dije yo, aqui estd la oportunidad de aprovecharlo,
hablar con ¢l y pedirle algo. Nosotros tenemos la escuelita vieja nomds, pero no habia nada mas vy pedirle que
nos construyera una escuela nueva y pa’ eso ya nosotros teniamos un terreno. Entonces yo mismo redacté una
carta y partimos con una delegacion a San Ignacio, y llegd en helicoptero el presidente Frei, v ahi antes de
entrar a la municipalidad, yo estuve hablando con él, me acerque vy le dije yo soy esto, aqui y allé, presidente
de la junta de vecinos de Quiriquing, y ahi a la pasadita le explique, se trata de esto ¢ hice esta carta para
entregarsela a usted, me dijo: “ya, entrégasela a mi edecan’, y ya como anddbamos pa’ dentro y pa’ afuera, e
entregue la carta al edecan. Ya dije yo, este se la echd a la cartera y nunca mas va a pasar nada y resulta
que a los meses después, seria un par de meses, me llegd una carta del presidente de la Republica, donde
me avisan que el presidente dio orden a la direccion de constructora de establecimientos educacionales
para que se construyera la escuela de Quiriquing, imaginese, vy justo se dio, y ahi se construyd la escuela de



Quiriguina. Es que antes éramos mas organizaciones, la gente se reunia mas y todo, entonces ahi se empezd
a construir la escuela de Quiriquing, desde luego yo estuve en la inauguracion y todo, eso fue como el aro
/2" debe haber sido, porque andaba en la inauguracion la sefora de este que fue diputado por Chillan, don
Isidoro Tohd vy la sefora vino porque ¢l parece que no pudo venir, ella vino en representacion de su marido,
justo le toco a mi lado, asi que ahi conversamos. Contrataron algunas personas de Quiriquina, pero vino una
empresa externa, por ¢so se llamaba la constructora de establecimientos educaciones, porque era una entidad
del Estado que los construia”.

(J. Ramon Moraga H.)
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Triplico informativo Liceo Politecnico C-84, aro 1993
Del archivo de la Junta de Vecinos N° 14 de Quiriquina



Liceo Politecnico C-84, acto folclérico, ano 2004
Fotografia del archivo personal de Juana Eliana Campos Sepuilveda

Colegio Politécnico Victor Jara, ano 2023
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile



Salud

La Posta

QUIRIQUINA - Con un buen edificio cuenta la
Posta de Primeros Auxilios. Necegita que ge le
dote a la brevedad de luz eléctrica, servicio
indispensable pata cumplir con diversas
labores, que actualmente se efectian con lug
de vela y chonchones. EN EL GRABADO el
edificio que ocupa actualmente la Posta de
Primeros Auxilios de Quiriquina.

QUIRIQUINA - En terreno donado el afio 1935
més 0 menos por el matrimonio formado por
Fidel Caro y su cényuge Maria Salazar de
Caro, se construy0 el primer local, que fue
destruido en el afio 1939 por el sismo de enero
que azotd fuertemente nuestra provincia. Este
edificio fue reconstruido afios méas tarde por
el servicio nacional de salud, y en €l cual se
encuentra enla actualidad. Delos practicantes
titulares, que han servido esta posta, anotamos

Posta vieja, entrada a Selva Negra
Fotografia del archivo de Centro Cultural Huellas del Diguillin

los siguientes apellidos: Moncada, Araya,
Bravo, Ponce y en la actualidad la sirve en
forma accidental el practicante David Ortiz
Contreras quien se encuentra desde el 19 de
marzo en reemplazo del titular que esta de
vacaciones.

Lag dependencias con que cuenta la posta de
Quiriquina son: sala de curaciones; sala de
médicos, sala de espera, bodega y la casa-
habitacidén que cuenta con 4 piezas.

El actual médico que lo atiende es el doctor
Danmniel Coria R, que ejerce en El Carmen, el dr
atiende aqui los dias miércoles y sadbado con
un horario de adelante, aparte de esto viaja
que es necesaria su presencia y para lo cual
hay que recurrir al teléfono del fundo Santa
Isabel para su llamado.

Extracto Diario La Discusion de Chillan
Reportaje de Jose Concha
Domingo 8 de abril de 1962
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Documento de donacion de terrenos en la entrada a Selva Negra a la Caja del Seguro Obligatorio (Seguro
Obrero), para la instalacion de una posta, por la sefiora Maria Concepcion Salazar de Caro, 13 de junio 1936.

Documento facilitado por Centro Cultural Huellas del Diguillin



‘La posta funcionaba a la entrada de Selva Negra, en esa ¢poca a los técnicos paramédicos no se les decia
asi, se les llamaba los practicantes. El primer practicante que yo conoci fue don Pepe, que tampoco recuerdo
el apellido, porque a mi me quedd grabado solamente “don Pepe’, que estaba relacionado con la familia
Aedo, de don Segundo Aedo”.

(Juana E. Campos S)

“En la posta rural habia atencion meédico, parece que los dias miércoles, una vez por semana y colocaban
una banderg, una banderita en forma de trigngulo, la izaban en el marco afuerg, entonces se comunicaba
a la gente que iba a haber médico, atencion médica ese dia. Habia como practicante, que yo conoci como
de nina de apellido Moncada, después de Moncada, no recuerdo, de ahi creo que hubo ofro, y después
hubo, Ponce, vy el Ultimo que hubo cuando me vine aqui a trabajar fue Jiménez, Juan Jiménez, ese fue el Ultimo
practicante que hubo. El practicante era el que hacia curaciones y las inyecciones, y cuando yo me vine acd
a la posta vieja, gque se llamaba el ano 66, empecé con atencion materna infantil, se veria el primer equipo de
salud que estaba compuesto por el medico, la enfermera, matrona, asistente social, nutricionista y auxiliar rural,
que era yo, entonces ahi ya se formd el equipo de atencidn materno infantil.

Antes se entregaba la leche donada por Holanda, vy llegaban los cunietes de cartdon piedro, eran de 200kg,
asi grandotes, altos, entonces se la entregaban, venia a granel, entonces a los nifos mayores de 2 afos se
le entregaba asi y la mama llevaba el tarro o la bolsa y no era muy higiénica, naturalmente ese tramite, se
entregaba asi nomas y cuando los practicantes le entregaban de esa forma, pesaban algunos ninos, no se¢, seria
por completar algun requisito para entregarla, pero no habia la indicacion ni la cantidad, ni la preparacion
debida de estos alimentos que se entregaban. Entonces cuando ya empezd a funcionar este equipo de salud
materno infantil, se le entregaba el alimento vy a la vez con la instructiva indicacion adecuada para cada
persona, fuera lactante, menor de un ano, menor de 2 afos o el pre escolar, mayor de 2 afios, entonces ya
habia una pauta con la respectivas indicaciones de alimentacion, ya era la cosa mds completa, podria yo
decir, porque lo que se trataba de hacer con esto que llegaba de Holanda, era por la desnutricion, alta
desnutricion que habia aca y sobre todo en la zona del Nuble, especialmente San Ignacio. Por eso era que se
cred tambien esto del plan Chillan, esto va mucho mas para formar y capacitar gente con algun conocimiento
para inculcar a la poblacion, para aprovechar mejor todos estos recursos que llegaban.

Del consultorio a la kingsica, antes del 80, porque yo trabaje el 78 y 79 en la Posta Kinésica que era la Posta,
0 sea posta todaviag, entonces a raiz de que la poblacion asignada crecio tanto, a mi me pidieron que hiciera
una especie de censo de la poblacion asignada a la posta, los beneficiarios por decir, entonces resulté que
habia una poblacion tan grande, que se cred consultorio el affio 82° méas o menos, 81, 82" ya fue consultorio
allé en la kingsica. De hecho, hubo ya médico residente, habia atencion médica todos los dias, habia dentista,
atencion de matrona dos veces por semana, ya no estaba yo sola como auxiliar, sino que llegd otra colega,
porque chi ya yo no podia hacerme en todos lados, estar aqui y allg, en todo lugar, porque ya también se
empezd a hacer turnos, se hacia turnos semanales, de & a 8, y esa funcionaria que estaba de turno de 8 @
8 tambien trabajaba el dia, asi que nos sacaban el jugo, porque esa fue la verdad, fue un abuso, ese fue un
abuso mayusculo, que habiamos dos personas y nos turndbamos entre las dos con Cloria, una semana ella y
otra yo de turno, claro que de llamadao, logicamente, pero Glorig, ella se quedaba en el establecimiento, yo
no, yo quedaba en mi casq, si alguien me necesitaba me venia a buscar a la casag, pero siempre, dos, tres
de la mananag, que un parto, que un accidente, cualquier cosa imprevista habia que estar al pie del canon y
trabajar las 8 horas diarias igual”.

(Margarita R Moraga H.)

CESFAM

‘A la inauguracion del CESFAM, yo fui como invitada y ahi conoci al Presidente Lagos, ¢l llegd en un helicoptero
que aterrizd en el estadio, por detras de mi casa y para la gente acd fue muy novedoso, porque nunca
se habia visto un helicoptero asi de tan cerca, claro, con alguna restriccion como andaba tanta comitiva
protegiendo al Presidente de la Republica. Recuerdo de haberlo visto caminar de ahi del CESFAM, alld hasta
el estadio, muy suelto de cuerpo, como quién camina por su casa y ahi llegd al estadio, creo que iba en viaje
a EI Carmen, no sé, no estoy segura.

Para los nifios, me acuerdo yo que, el sitio nuestro da para el estadio, por atrds, los chicos iban a mirar, porque




como no podian mirar por al frente, pero por atrds si podian, asi que cualquier novedad, era algo muy especial,
porque nunca habian visto un helicoptero en el suelo, ni mas de uno, nunca’.
(Margarita R Moraga H.)

Helicopteros en el estadio, inauguracion CESFAM Quiriquing, 18 de marzo 2004
Fotografia del archivo personal de Jose Nelson Aedo Figueroa
Fotografo: Alejandro Hoppe

‘Fue un acontecimiento en Quiriquina y que también lo voy a contar, tuvo un grado de polémica, ahi el anterior
alcalde cred una especie de.. como para crear un conflicto, entonces el colocd reposicion consultorio de
Quiriquina en Pueblo Seco, pero como es eso, si es lo mismo que hoy dig, los alcaldes hubiesen dicho reposicion
de consultorio de Pueblo Seco en San Miguel, no cuadrag, entonces de repente cuando tu tratas de sacar
dividendos politicos logras un conflicto, si era reposicion del consultorio de Quiriquing, era en Quiriquing, si era
reposicion de consultorio de Pueblo Seco, es de Pueblo Seco, como se nombrd hace poco en un estupendo
consultorio. Bueno, en esa ocasion se inaugurd el ano 2004 tuvimos una visita del Presidente Lagos que fue
todo un tema historico, porque, bueno, aterrizar tres helicopteros ahi en el estadio, primera vez, no se ha vuelto
a dar, gue un helicoptero, mas con un Presidente de la Republica aterrice en la localidad para inaugurar ese
consultorio en ese momento; hoy dia CESFAM, y que logramos que hoy dia ya estd pequeiio, estd chico, se
pretende que en algin momento se vuelva a ampliar, entonces eso también entusiasma a la comunidad, de
que un presidente participe en una actividad en una comuna pequena como la nuestra, que en el fondo es
una comuna rural. En ese tiempo teniamos poco mas de 16.000 habitantes, no s¢ como estamos hoy dia con
el retorno de mucha gente.

Sobre todo un acontecimiento, mas que el presidente salid caminando del estadio, quiso ir a ver el antiguo
consultorio, que hoy dia esta la clinica kinésica, pero no me acuerdo del nombre que tiene hoy dia, pero yo
la denomino clinica kinésica, y después caminamos hacia el consultorio y en el liceo, bueno, ahi estabamos
preparando algo para servirnos entonces ahi salia humo de las parrillas, pero ¢l despues se fue a otro lado,



tenia otros compromisos, pero no se privo de compartir con nosotros algun choripan o algo que habia en la
parrilla, asi es que eso también un acontecimiento importante. Dentro de los temas que se le plantearon, primero
agradecer, era el embalse Zapallar, que era un tema que hay gente que a lo mejor no estd de acuerdo, yo si
estoy de acuerdo que se haga, el agua cada dia es més escasa y la intencion es que acumulemos agua que
en el invierno para tener para de aqui en adelante y tanto se pueda inyectar agua a la napa subterranea
para el consumo humano como son los sistemas de agua potable que hay en la comuna’”.

(J. Nelson Aedo F)

Inauguracion CESFAM Quiriquing, | & de marzo 2004
Fotografia del archivo personal de Jose Nelson Aedo Figueroa
Fotografo: Alejandro Hoppe

CESFAM Quiriquinag, 2023
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile




Clinica Kinésica Quiriquina, 2023
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile

Crisis sanitarias

‘Hubo tifus, pero yo estaba ning, afos atrds yo escuché, cuando fui preparada como auxiliar rural, ya que hice
un curso especial, unico en Chile, que tuve la suerte de ser alumna y luego profesional, en Chillan. Yo recuerdo
una vez que aparecio un brote de tifus exantematico, que el tifus exantematico es producido por un piojo, que
pica este piojo al enfermo y este piojo pica a uno vivo y le transmite esta enfermedad, ese es una variedad
del tifus, y el otro es la tifoideq, la tifoidea es producida por un virus que se propaga por el agua, el agua
contaminada, que puede ser por fecas o por residuos de animales en descomposicion. Entonces hubo un brote
de tifus, de tifoideq, pero contra esto se vacunaba ya, cuando yo estuve con un poco de conocimiento esto
se vacunaba.

Escuche que hubo una vez una epidemia, fue de colera, pero esto tiene que haber sido, mi mamd ning, yo
la escuchaba conversar con las demas personas que decian que se habia producido una propagacion de
esta enfermedad del colera, que tiene que haber sido, no célera en realidad, porque si hubiese sido, habria
sido horroroso; porque la tifoidea si, porque el tifus se contagia por el agua, el agua es vida, y como no era
potable era muy facil de contaminar y generalmente tampoco la gente la cocia o la hervia para poder matar
el virus, asi que la consumian asi nomas y de hecho por eso era gue se contagiaban. Porque la gente estaba
muy acostumbrada a tomar agua de las acequias o de las vertientes y estas se contaminan por el agua lluvia,
las norias, los pozos, no eran bien protegidos, podia haber sido de muy buena calidad el agua de la noria,
pero por el agua lluvia que arrastraba, esa la contaminaba, con lo que arrastraba y que llegaba ahi y como
la gente se la consumia cruda, entonces de ahi que se enfermaba, pero cuando ya se empezd a usar esto del
agua potable, ya esto se termind, porque tenia un tratamiento especial.

Yo la Unica persona de la que sé de mi familia que fallecid de tifus, fue el abuelito Santiago, que le decia yo,



que era hermano de mi abuelo, que vivia en Barrio Alto, porque se contamind el abuelito Santiago, por esto de
la tifoidea justamente. En esos afos los pequenos agricultores trabajaban con los fundos de los alrededores
a medias, por ejemplo usted iba como agricultor y hacia un convenio con el duerio del fundo, usted queria
trabajar dos cuadras de terreno, para sembrar papas, por decir, mediaba con el dueio del fundo, entonces
usted iba a trabajar este predio por este compromiso que usted adquiria con el dueno del fundo, entonces
usted no tenia como cocinarse en el lugar de donde iba a trabajar, v llevaba su olla con comida de la casa,
lo calentaba en el fuego que hacia, tomaba agua con harina tostada, cogia agua del arroyo y esta agua
ya estaba contaminada, el agua cruda. Entonces el abuelito Santiago contrajo asi la tifoidea y al principio
se pensaba que era una fiebre comin y corriente, pero era tifoidea.

Sobre un cementerio de esa ¢poca:

El apestado, aqui donde hay uno, déjeme decirle de este el fundo de don Orlando Gallegos, agui en barrio
Alto para abajo, en la casa de Orlando hay una entrada, entrada del segundo duedo, para abajo va unos
dos o tres canales juntos, y entre esos canales ahi hay un cementerio, y en ese cementerio fue enterrada gente
de la que murid de este posible colera, porque la gente, donde habia un enfermo de colera, colocaba un
palito con una banderita blanca, un pafuelo blanco, para gue la gente no fuerg, esa precaucion tomaban
fiiese, y lo otro que como todos conocidos, y se sabia que esa familia ahi estaba enferma le llevaban alimentos,
una ollita con comida v se la dejaban colgada en un arbol v el que podia levantarse iba a buscar esta ollita
y se la llevaba, y la compartia con los que estaban en su casa, entonces cuando moria esta gente, la llevaban
y la sepultaban en ese lugar”.

(Margarita R. Moraga H.)

Pandemia por Covid 19

Viendo mi vida pasar.

A traveés de mi ventana
veo gente pasar
con la boca bien tapada
y distanciamiento social.

Aunque estan muy asustados
tienen que ir a trabajar
porque en sus casas la comida
ya empieza a escasear.

En los consultorios las enfermeras
corren desesperadas
para ayudar a la gente
que estd contagiada.

Después de esta pandemia maldita
nunca nada serd igual
solo queda en el recuerdo
hambre, muerte vy soledad.

Espero que algun dig, no muy lejano
esto pueda cambiar
y solo quede en el recuerdo
como algo para contar.

Poema
Uldaricia del Carmen Veloso Soto
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“‘Habia una modista también en Quiriquing, la senora Lupe, que ella tenia casa ahi mismo también, que eso ya
lo ampliaron, se unieron esos sitios ahi en donde estda la ferreteria, ahi estaba la casa.

Estaba la carniceria de don Enrique Moraga, también era otra carniceria, en esa ¢poca se vendia cordero,
se vendia de todo tipo de carnes, no como ahora que las carnicerias que hay se vende solo vacuno, es raro
que se encuentre otro tipo de carnes. Don Juan Tamarin y Enrigue Moraga, eran las carnicerias que habian.

Don Segundo Aedo tenia almacén y tenia tiendas, vendia telas, vendia de todo, era como un supermercado @
la ¢poca, vendia de todo.

Tambien existia el negocio de los Venegas, que el caballero se llamaba Armando el propietario, el papd, pero
ma&s se conocia como el negocio de la sita Lula, porque tenia una hija el que todo el mundo la queria, era muy
amable y muy buena moza, asi que todos la recordamos como la sita Lula.

Existia tambien la fuente de soda, entre comillas, porque en el dia era fuente de soda pero en la noche era
como un casino, llegaba gente de El Carmen a jugar v funcionaba toda la noche, yo lo digo porque yo iba
a ese negocio.

Don Jose Fritz, el que estaba al lado de lo que era el correo, ¢l tenia también almacencitos pequernos vy vendia
todo tipo de remedios, naturales y farmacéuticos.

Tambien existio el negocio de las sitas Paulinas, que era un restaurante, con su privado para la gente que ella
consideraba que necesitaba privacidad”.

(Juana E. Campos S.)

Boda en la capilla San Jose de Quiriquina, afo 1966

Juana lsabel Salazar Sepulveda, Robustiano Segundo Aedo Garcia, Maria Teresa Aedo Salazar, Juan Ramoén
Moraga Henriquez, Maria del Rosario Henriquez Salazar, y Enrique Ruben Moraga Lavados

Fotografia del archivo personal de Maria Teresa Aedo Salazar y Juan Ramén Moraga Henriquez



“El negocio mas grande que habia en Quiriquina que estaba en toda la entrada del camino hacia Calle
Alegre, de don Segundo Aedo, vy era un almacén que tenia de todo, era el que abastecia muchas veces a la
comunidad vy a otros negocios mas chicos que habian en el sector, pero ese era como, podriamos decir hoy
dia, el supermercado, pero en esos momentos uno le decia negocio, almaceén, emporio, los nombraban, pero ese
es el que yo mas recuerdo, habian hartos, pero almaceén ese es el que mas yo recuerdo.

Es un local bastante grande vy tenia su estanteria, como los almacenes de barrio que tienen su estanteria
que colocan sus productos y también alrededor las cajas con mercaderia, que estaban para aquellos que
compraban por mayor. También en esos anos el azucar, uno podia comprar, si no tenia los recursos, Por un
cuarto, medio kilo, lo mismo pasaba con el aceite, que no habia aceite embotellado, tenias que llevar tu envase
para comprar en la sede y ahi ¢l tenia por tambor y la gente se abastecia de esa forma para llevar el aceite
a su casa’.

(J. Nelson Aedo F)

Negocio de la “Sra. Shayito”

“Del negocio de mi mamag, ella tenia su carniceria aparte y el negocio aparte, asi que ella se movia de ahi
para acd, o de aqui para allg, o asi, como las vecinas eran tan confiadas de todo el mundo que usted podia
dejar todo encima y nadie se llevaba las cosas ajenas, era tan distinto todo, porque habia una confiabilidad
entre todas las personas, todos conocidos. Aqui hay gente que llegaba al negocio, por ejemplo, en la mafana
donde mi mama en carreta que venian del sector de la greda, venia una sefora, una viejita que la recuerdo
muy bien, que mi mama le ofrecia mate, entonces como en la casa habia un corredor grande habia brasero
con fuego vy la tetera hirviendo vy la serora Delfina llegaba y tomaba mate, después de hacer la compra o
antes de hacer la compra gue venia a buscar al negocio. Era todo tan familiar, no s¢, como le decia, no
habia desconfianza del uno vy del otro, ahora eso de pedir fiao’ y anotar en el cuaderno, que se yo, el azucar,
tallarines, la parafing, aceite que llegaba en tambores, una bomba que se ponia ahi en la botella con el aceite,
el litro, el medio litro, el cuarto de litro, era muy entretenido a la vez porque nosotros colaborabamos.

Tambien estaba el encuentro con la familia para tomar la once, pero siempre no faltaba el vecino que se le
olvidaba comprar los fosforos y la vela, y llegaba a golpearle la ventana a la sefora “Shayito”, como le decian
a mi mamd, véendame sefora Shayito una vela y un paquete de fosforos o una caja de fésforos, y mi mama muy
servicial siempre, ya vecina aqui estd”.

(Margarita R Moraga H.)

‘Justamente la sefora Rosario Henriquez era mi mama, de eso queda solo una parte, como se construyd ahi la
ferreteria, entonces ahi eso ya se echd abajo y era donde estaba parte del almacén y carniceria.

Mis papas tenian almacén y carniceria, y también estaba el otro almacén grande que habia el de mi suegro,
el papa de mi sefora, don Robustiano, don Segundo Aedo, que toda la gente lo conocia asi, que era el que
vendia bastante mercaderia a Pueblo Seco. De ofras partes venian a buscar, porque antes la mayoria de la
gente se abastecia de Quiriquing, especialmente de la gente que llamamos nosotros, de las montana, de la
precordillera, porgue ese es el camino a la montana que sale a Quiriquing, por ahi desemboca todo,
que traian carbon, que iban a Chillan, maderas v todo salia por ese camino. Entonces por eso es que es tan
importante Quiriquing, digamos en esos tiempos en los que va, porque era el paso obligado hacia el sur o
hacia la montana, habia que pasar por Quiriquinag”.

(J. Ramon Moraga H.)

Restaurant Bl Central

“El restaurant Central de la tia Paulina Lavados.

Primero eran las cléasicas cantinas, v después ellas empezaron a hacer comidas y de ahi que empezaron @
hacer lo del restaurant, el primer restaurant, el ‘Restaurant Central’, y pasaba toda la gente que pasaba de
Chillan a El Carmen, Pemuco, Yungay, hacian su parentesis ahi para ir a almorzar’.

(Margarita R. Moraga H.)



Restaurant Central
Fotografia del archivo de Centro Cultura Huellas del Diguillin

“El restaurant Central era de la parienta mio, que le deciamos todos la tia Pauling, se llama Paulina Lavados,
de clla era el restaurant Central, conocido no solo en Quiriquing,

En todas partes lo conocian, donde uno anduviera siempre decian; “ah, alli en Quiriquina, del restaurant
Central”, porque era la parte donde la gente, a traves de su viaje, pasaban a comer, porque los viajes no eran
como ahora, por ejemplo, a Chillédn uno demoraba media mafana, cuatro horas en llegar a Chillan”.

(J. Ramon Moraga H.)

Canfinas vy rifas

‘Aca en Quiriquina habia cantinas, habia igual que en el Pueblo Seco igual.
Tal vez acd en Quiriquina no se notaba mucho las rifas esas, por el hecho de que agui habia carabineros, a
diferencia de Pueblo Seco, porque estaba mas desprovisto, y tambien, alléd me acuerdo yo que escuchaba de
Coltén, por ahi tambien, porque estaba lejos de acd del centro, del respeto de carabineros, claro, si, eso me
acuerdo yo de haber escuchado esas cosas’.

(Margarita R Moraga H.)




La Botico

‘La botica era bien interesante, porque la gente ahi se abastecia de todos los medicamentos que eran como
analgésicos, para la fiebre y todo eso, y habia medicamentos como el Aliviol, que era una propaganda bien
especial en un cartel de latg, pintado de amarillo con las letras negras y decia A-li-viol, y después salio otro
medicamento que tambien tenia su propaganda muy especial, que era el Cafrenal, y el ultimo, ese Cafrenal,
seria cafeina con aspiring, no tengo ideq, pero por ahi iba la cosa méas o menos. También se compraba ahi en
la botica los antiacidos, como la sal de fruto, que era de la época, que nosotros la comiamos asi como golosos,
habia otro medicamento que me acuerdo, los tamarindo, que eran una variedad, una especie de ciruela seca
que se usaba como purgante que los adultos la usaban esa y también las famosas leche de magnesia que
@sa era ya como para como para nifos, de magnesia crilis, me acuerdo el titulo, y también se compraba en la
farmacia las esencias pue, como la colonia, el jabdn rococd, jabon de flores de rosas, esas eran me acuerdo
las marcas de colonia y del perfume de entonces, todas esas cosas se compraban en la botica, y las duenias
de la botica eran la sefiora Ana Chavez, o casada de Chavez, no me acuerdo, casada con Chavez, si, porque
tenia una hija que se llamaba, la Anita Chavez, pero era famosa la botica”.

(Margarita R. Moraga H.)

‘para el dolor _:ln_c;bozq_‘ £ i 1
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Publicidad de la época de los medicamentos mencionados
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Servicios

Correo vy telegrafo

El 18 de enero de 1918 se
envia primer telegrama

\ ]
Desde San Ignacio le comunicaron a la telegrafisia que caimara sus

nervios.

QUIRIQUINA .- Aproximadamente en el afio
1908, se instala el primer servicio de correos,
girviendo como contratista Emilio Arriagada,
quien puso al servicio como valijero a Juan de
Dios Hidalgo, el que trabajoé por espacio de 12
afios, trayendo la correspondencia de Bulnes
a Quiriquina, San Ignacio, Quiriquina, Bulnes.
Este transporte se hacia a caballo. Se contaba
para ellos con una posta de 6 animales, con
cuyo talaje cooperaba el vecino Squella.

Este gervicio fue atendido gratuitamente
por la directora de la Escuela Genoveva San
Martin, ayudada por Amelia Arriagada,
girviendo como oficing de recepcidn la misma
escuela. BEn 1912 tomd este servicio también
gratuitamente el comerciante Alejandro
Pannocchia, quien facilité su propio local
comercial para tal objeto. Por este tiempo se
hizo cargo, como contratista, el vecino de San
IgnacioJuan de Dios Quintana, para el servicio
de transporte, que continuaba haciéndose &
caballo desde Bulnes. Por 1o tanto continuaba
llegando la correspondencia los dias lunes,
miércoles y viernes; la que era despachada
desde aqui los dias martes, jueves y sadbado. El
dia domingo no habia servicio.

Alejandro Pannocchia atendidé por espacio de
12 afios el servicio de correos, o sea hasta el
afo 1934, el que quedd después de este tiempo
casi & aiog g8in contar con ese importante
gervicio publico. En 19368 1lo tomd Maria
Aurora Aguilera Stuardo, quien lo sirve hasta
la fecha.

Hasta el afio 1983 esta funcionaria recibid la
correspondencia por posta de caballos medio
que cambiaron con el servicio de camidn de la
empresa Muhoz-Jaque, quienes continuaron

sirviéndole de la misma manera gque sus
antecesores, o sea dia por medio. Ya desde
el ano 1935 el actual empresario Ricardo
Mieres lo girve con su micro que trae todas
lag tardes la correspondencia y encomiendas
desde Chilldn y la lleva en igual forma por las
mafianas hasta la misma ciudad.

Segln nuestra informante Aguilera Stuardo,
el gervicio de telégrafo data del 16 de
enero, & las 11:30AM de 1938, linea que fue
tendida desde San Ignacio a Quiriquina por
el contratista Quiroz. El dia 18 de enero ella
transmitia su primer telegrama colocado
por el vecino Alberto Carrasco Riquelme y
cuyo texto era el siguiente: “Sabino Castillo,
avenida Brasil 587, Talcahuano. Saludo ud.
Familia Tirillo 1° febrero. Lo espero con los
15 dias permiso. Alberto” A propbsito de
este primer despacho nos cuenta nuestra
informante que ella estaba sumamente
nerviosa, por lo cual fue requerida desde San
Ignacio (oficina que recibe este servicio por
linea telefdnica directa) que mantuviera sus
nervios més controlados. También los afios
comprendidos desde 1926 a 1989 el local para
su funcionamiento fue cedido gratuitamente
por la funcionaria Aguilera y solo a contar del
1° de enero de 1960 el fisco arrienda un local
Luis E. Quevedo para este objeto.

En la actualidad esta oficina realiza el
servicio de: telégrafo (transmisién y
recepcidén) servicio que también atiende la
actual agencia postal, servicio postal, cartas
ordinarias, expresos e impresos certificadosy
encomiendas.

El horario es el giguiente mafiana de 9 a 12
v tarde 18 a 19 horas en invierno cambia el




horario de la tarde de 15 a 18 horas. Cuenta servicio es €l nombramiento definitivo de la
desde el afio pasado con un buzdn metdlico actia funcionaria, quien lleva més de 35 afios
ingtalado en la vereda mé&s un casillero para de servicio ininterrumpidos: arreglo del local
ordenar en mejor forma la correspondencia. por su actual duefio, instalacién de alumbrado
Entre los actuales problemas existentes en este eléctrico para la oficina.

Extracto Diario La Discusion de Chillan
Reportaje de Jose Concha
Domingo 8 de abril de 1962

"Habia acd en Quiriquina correo vy telegrafo, atendido por la seforita Aurora Aguilera Stuardo, nosotros
cuando nifos, yo tendria unos siete anos mas o menos, llegaba la serorito, pasaba el camién de don Ricardo
Mieres que dejaba la valija con la correspondencia que traia de Chillan y entonces la senorita Lolo, después
de ordenar y abrir esta valijo, ordenar la correspondencia, encomiendas y todo esto, leia a voz alta todas las
cartas que llegaban, y nosotros ahi atentos para recoger. Por ejemplo, a mi padrino Juan Ramon, que ¢l tenia
un hermano que vivia en Concepcidn y trabajaba en el libro El Sur, le mandaba todos los diarios de la semana
en un paquete a don Juan Ramon Henriquez, entonces para mi era todo un orgullo decir, don Juan Ramoén
Henriquez, “aqui serorita” y me entregaba el paguete con la correspondencia que llegaba y para algunos
vecinos también que llegaba, porque éramos como los intermediarios que estGlbamos atentos a lo que decian,
a esto de ir a escuchar la correspondencia que llegaba todos los dias, aqui llegaba a eso de alrededor de
las cuatro de la tarde, era la aventura de buscarlas’.

(Margarita R. Moraga H.)

Acto folclérico Liceo C-84, correo vy retén de Carabineros en el fondo
Fotografia del archivo personal de Uldaricia del Carmen Veloso Soto



“El correo en esa ¢poca estaba con la senorita Lola, una seforita que era soltera, tenia unos perros que vivian
al lado de la casa de don Segundo Aedo, vy ella estuvo muchos anos en el correo.

Después ya el correo se cambid, lo trajeron acd a frente de carabineros”
(Juana E. Campos S)

‘Bl correo estaba ahi por la calle central,
la ubicacion ahora ha cambiado, pero
estaba ahi, lo que era mas representativo
del lugar, del centro, eran los negocios que
habian entonces. El correo estaba cerca
del “Restaurant Central’, que se llamaba,
de ahi como cincuenta metros al sur estaba
el correo, que lo atendia una senorita que
estuvo hasta que jubild, muchos anos estuvo
ahi a cargo del correo de Quiriquina vy
atendia el telégrafo, que era un teléfono
antiguo, que ahi hablaban y allé a veces no
se entendia bien, porque lo enviaban a San
lgnacio, y hablaban y decian: “coleguita,
ime oye?”, y decian “si... no...", y por ejemplo,
tenian que deletrear las palabras para
que lo pudieran entender, porque no era
hablar como ustedes estan acostumbrados,
0 nosotros, por telefono asi continud, sin
interferencias ni nada, no, ahi se dictaban
los telegramas, porque no era conversacion,
y le decia, por ejemplo; “lalla estan bien?”,
y entonces tenias que decirle; “Isil con b de
burro’, u ofra palabra con V de vacao, con
C, Inol con Sy gritando, se gritaban de una
parte a ofrg, entonces ahi se mandaban los
telegramas que eran lo mas breve posible,
porgue cobraban por palabra.

Entonces uno  mandaba  un  aviso,
supongamos, siempre mandaban telegramas
asi avisando que alguien viajabao; “vigjo.
Santiago. Lunes. 217, y nada mas, ni saludos
ni nada, porque me parece gque cobraban

Oficina de correo, sede JIVV N° 14 Quiriquina caro por el envio de los telegramas.
Fotografia del archivo personal de Margarita del Rosario
Moraga Henriquez No recuerdo cuanto cobraban por las

cartas, en este momento no, si me recuerdo

yo de las cartas, porque todos los dias
pasaba la micro que traia la valijo, la valija era un buzdn grande, asi como un saco digamos, y ese venia
con un candado y ahi en la tarde pasaba la micro y se juntaba toda la gente ahi, porque las cartas las
iban gritando, o sea la senorita Lola, ella timbraba las cartas ahi, con algo muy caracteristico, y empezaba a
nombrar, decia; ‘carta para tanto, tanto, tanto, itantol”, y a veces decia, supongamos, para Manuel Hernandez
y no traia estampilla, la mandaban a veces sin estampilla las cartas, entonces decia; "imultado en | peso 200,
0 sea que teniai’ que pagar la carta, la estampilla de la carta, mas 20 centavos, porque la estampilla de la
carta valia un peso y la multa de veinte centavos mas, entonces siempre decia multada en | peso 20.

Lo otro curioso era que a veces mandaban encomiendas la gente que se habia ido a Santiago, ellos le
mandaban a sus papds encomiendas, entonces ya llegaban los bultos ahi, como que toda la gente estaba
esperando, ‘ojala que sea para mi’, y mucha gente se ponia fuera, unas veinte, freinta personas, entonces ya
cuando decian “encomienda para tal persona’, todos los miramos envidiando que habia sido para tal persona
y no para los demas”.

(J. Ramon Moraga H.)




Cooperativa de agua potable

La Cooperativa de Agua Potable
de Quiriquina se constituyo el 31
de marzo de 1966, la introduccion
del acta de constitucion lee lo
siguiente:

ACTA DE CONSTITUCION.- En
Quiriquina, Comuna de  San
lgnacio, Departamento de Bulnes,
Provincia de Nuble, a 31 de
Marzo de 1966, en la Escuela
de la localidad, se lleva a efecto
la  sesion  constitutiva  de  la
Cooperativa de Servicio de Agua
Potable de Quiriquina Limitada. Se
abrio la sesion a las 19.30 horas
presidida por el Presidente del
Comite organizador don Alberto
Carrasco  Riquelme y con o
asistencia de los demas miembros
del Comite, actuando como
Secretaria dofia Norma  Bustos
Aguilera, Asistieron como socios
fundadores 31 (freinta y una)
personas cuya individualizacion
se consigna al final de la presente
acta.---

A continuacion el listado de los
y las socias fundadoras, segun se
presentaron en el actar:
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Listado de socios fundadores Cooperativa de Agua Potable de Quiriquina
Documento facilitado por la Cooperativa de Agua Potable de Quiriquina



“Los vecinos eran gente bien activa, se preocupaban del progreso de su pueblo, entonces se empezd a crear
esto de las cooperativas, las juntas de vecinos, pero de junta de vecinos se pasd a la cooperativa y para
poder lograr todos estos beneficios que llegaban de los recursos y poderlos aprovechar en condiciones para
que vieran de afuera el resultado.

Yo recuerdo cuando se hizo la cooperativa del agua potable, primero se hizo frente a la tenencia, al lado aca
(actual sede Junta de Vecinos de Quiriquina), y habia la primera copa de agua potable y de ahi se traslado
aca a este lugar (Calle Alegre).

Donde estaba antes la cooperativa estd el pozo que parece que es de mayor capacidad, porque encontraron
una napa de agua muy muy importante que cuando hicieron las perforaciones del terreno estuvo corriendo el
agua no sé cuantos dias, pero que maravilla, una maravilla fue eso”.

(Margarita R Moraga H.)

‘La cooperativa de agua potable empezd, o sea, hubo un proyecto que debe haber sido como el afo 66
m&s o menos. El afo 66" hubo un proyecto de agua potable rural, entonces a varios pueblitos le empezaron
a promover esto del agua potable vy recuerdo yo que llegd una asistente social con ofra persona mas que
venian de Santiago, seguramente encargadas del proyecto y empezaron ellos a promover en Quiriquing, y ahi
la gente se empezd a interesar y ahi partio lo del agua potable. Recuerdo yo que para hacerlo, toda la zanja
donde iban a ir las tuberias, ahi la gente que no tenia dinero para pagar lo de instalar, pagaba con trabajo,
con su trabajo y ahi instalaban todo esto, y después ya pasd a ser cooperativa.”

(J. Ramon Moraga H)

Desfile de Bomberos, al fondo a la derecha se puede ver parte de la antigua copa de agua
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa



Oficina actual Cooperativa de Agua Potable de Quiriquina
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile

‘Bueno, yo ahi tenia pocos anos
todavia, pero yo despues me
he enterado, después de haber
asumido como dirigente, pero era
un hito o un hecho importante
tener agua potable en la
localidad, y de hecho el afo
66" también tuvo agua potable
ofro sector, como es San Miguel
y el 68 lo tuvo Pueblo Seco.
Entonces era un acontecimiento
porque  nosotros  estdbamos
acostumbrados a sacar agua
con baldes de las norias y en
ese tiempo no se hablaba de
contaminacion y habia agua en
abundancia. Entonces el agua
potable, por lo que nosotros
hemos visto y lo vemos, lo
hemos leido en los estatutos, los
primeros estatutos, que partieron
31 socios y hoy dia estamos en
473 socios de la cooperativa, v
se ha ido extendiendo, entonces
los inicios fueron solamente en la
parte central de Quiriquina vy asi
fue creciendo hasta abarcar hoy
dia el puente Gallipavo hasta
donde la familia de don Orlando
Gallego, que en paz descanse.

(.J) La cooperativa, cuando yo
asumi no tenia alguna oficing,
ninguna parte fisica donde
trabajar, en ese tiempo era el
presidente don Segundo Aedo
y el gerente era don Hector
Figueroa Alarcon, que en paz
descansa, y que ¢l era el director
del colegio y ahi ¢l cobraba el
agua potable, entonces cuando
yo asumi la idea era tener un
lugar y como yo era presidente
de la Junta de Vecinos, entonces
buscamos una salita en la sede

comunitaria para encargar que ahi estuviera la gerenta para el trabajo de la cooperativa y asi empezamos
a juntar dinero. Vino un proyecto de mejoramiento para el sector norte hacia Quiriquina chica, como se le
denoming, hasta el puente Gallipavo, entonces ahi crecio la cantidad de socios y ahi empezamos a juntar
dinero hasta lo que estdlbamos hoy dia, entonces ese ha sido el trabajo muy importante de muchos dirigentes
que han ido pasando y como ya mencione, fui dirigente desde el 90 hasta el 2001 y posteriormente desde
mayo del 2010 a la fecha presidente de esta cooperativa de agua potable. Hoy dia ya la cooperativa ha
crecido mucho, no sé si ya mencioné que tiene 473 socios, eso significa unos 480 arranques y peticion para

poder hacer extension de red a otro sector”.

(J. Nelson Aedo F)



Electricidad

Pero ya estdbamos en franco tren de
acontecimientos: En los afhos 1935 a 1936
aproximadamente, el industrial Fidel Caro,
que en este tiempo tenia un molino, instalaba
para sunegociocasa habitacidén “luz eléctrica”,
acontecimiento también que fue general para
estos habitantes de Quiriquina, que ya desde
hacia un tiempo atrads venian conociendo
cosas tan raras. Ahora la luz eléctrica que era
para ellos ya algo demasiado extraordinario
que les costaba creer, que un objeto tan chico
de vidrio alumbrara tanto y mejor que sus

mejores lamparas a parafina. Ahos después,
mé&s o menos en 1941 a 19482 las calles y casas
en general pudieron contar con este vital
elemento gracias a la intervencidén del vecino
Cayetano del Mauro, gque tomaba la concesidon
de esta planta de energia eléctrica a motor,
pero que deggraciadamente o tuvo muchos
aflos de conservacidédn por fallas mecdnicas y
sblo el afio recién pasado mediante la conexidn
con la red eléctrica ENDESA, la Municipalidad
de San Ignacio pudo alumbrar una vez &
Quiriquina.

Extracto Diario La Discusion de Chillan
Reportaje de Jose Concha
Domingo 8 de abril de 1962

‘Aqui empez0 la electricidad, la primera por ahi por el 45", porque en mi casa habia luz, y era producida por
un equipo, primero por la turbina por agua en el molino de agqui de don Pio Sandoval, que lo atendia Dante
Sepulveda, que fue alcalde de San Ignacio, después de eso no sé por que causa o razon, N me acuerdo, pero
se instald un equipo electréogeno, que se llaman ahora, que antes no me acuerdo como era que se llamaban,
era un motor que funcionaba con petroleo y producia electricidad, y teniamos luz eléctrica en la calle y por
supuesto en los domicilios, que era bien restringida porque la daban a las siete de la tarde que era cuando ya
se empezaba a oscurecer y luego después a las doce o doce y media de la noche la cortaban y quedabamos
sin luz. Habia que volver a la vela y por supuesto, cuando ya empezd a haber luz eléctrica, empezaron los
vecinos a comprar, ¢l que podia radio y ahi nos informabamos de lo que pasaba en Santiago; me acuerdo
de la radio que escuchdabamos ‘la cooperativa de Alicia’, “la corporacion’, de esas dos me acuerdo y que
habia programas comicos tambien en que trabajaba la decidiera, Anita Gonzdlez, en esos afos me acuerdo
de Petronio Romo. Escuchabamos todo eso, habia un espacio después de las noticias parece que erg, y @
veces era lo ultimo ese después de las noticias, todos los programas asi de comicos, que cortaban la luz y nos
quedabamos con las ganas de seguir escuchando.

Escuchdbamos radio hasta las doce y después habia que acostarse y levantarse a las siete y media para ir
al colegio o antes incluso.”
(Margarita R. Moraga H.)

“El molino yo lo conoci ya construido y ese molino tienen que haberlo construido més o menos como el ano
1940 o un poco despues, ese molino lo construyd un senor que se llamaba Cayetano del Mauro, que después,
a mi siempre me llamaba la atencion, digamos ya entendiendo mds de todo el trabajo, podriamos decir, de
construccion, de ingenieria y de arquitectura que tenia, porque era algo muy especial, ¢l hizo una turbing, la
instald, con un dinamo inmenso, grandote y ahi ¢l ademds de prestar servicio de molienda a todo el sector,
tambien producia electricidad, por medio del dinamo ese, y ahi empezd a haber luz agui en Quiriquing, por
eso que hablan del aro 42, 45 que empezd a haber luz en Quiriquina, porque era de ahi, de ese molino”.

(J. Ramon Moraga H.)




Fiestas y paseos

‘Mi mama se llamaba Aida  Sepulveda
Moling, y era cantora popular.

Mi mamd era cantora popular, ella era
llomada a todas las fiestas que habian,
los santos, los matrimonios, los bautizos, ella
cantaba parabienes”.

(Juana E. Campos S)

‘Lo que hubo una fiesta grande fue la fiesta
del campesino, pero eso ya se organizd el
afo 60, con el verano del 61" por ahi, vy
esa era la fiesta més grande que habia
en Quiriquing, porque chi las comunidades
campesinas tenian la obligacion que cada
comunidad presentaba un carro alegorico,
con una reing, claro, una reina y un rey y
todo lo demds, esa fue una fiesta grandota,
y bueno yo disfruté y ayudé a organizar,
porque justo habia terminado en el liceo
entonces estaba libre de poder hacer algo
y ahi ayudg¢, esto fue en el verano.

Solo fue una sola vez, una sola vez, que
era a traveés del instituto de educacion
rural, de ahi partia y ahi se organizaban
las comunidades después y fue grandotag,
pero que fue muy bueno, que nunca mas se
ha hecho, porque esa fue la ltima vez y en
la provincia no lo han vuelto a hacer”

(J. Ramon Moraga H.)

Aida Sepulveda Molina
Fotografia del archivo personal de Juana Eliona Campos
Sepulveda

Fiestas patrias

“Las primeras fiestas que se hacian eran las ramadas del 18, se hacian ahi en la Villa Santa Rosa que es ahorag,
ahi se hacian las ramadas, que era también de la familia Salazar.
Se hacian unas ramadas pero, a ver, unas diez ramadas.

Estaba la senora, que era una de las ramaderas més grandes, que era la mamda de la Marianela Troncoso, la
mamd de Hugo Troncoso, que vivia ahi frente a donde estaba la posta vieja, si yo también iba a ayudarle @
las ramadas, yo siempre andaba metida en cualquier cosa.

Ya pal 18 se hacian esas ramadas, hacia la seforita Meche, las del Central hacian ramadas también, en
esa epoca se vendia de todo, se vendia comida, todo de la fecha , todo relacionado a la temporada, las



empanadas, los chilenitos, toda esas cositas. Los pollos cocidos, se hacian rifas dentro de las ramadas, se
rifaban los pollos, se vendian, y asi.

Y se tocaba musica, cueca, cueca, cueca, porque eso es lo que se celebraba, la fiesta nacional, y después ya
de a poco se empezd a meter la miusica mexicana y asi se fue cambiando con los anos.

Después de alla se llevo al estadio las ramadas, se cambiaron de lugar las ramadas al estadio”.
(Juana E. Campos S)

‘La fiesta mas antigua de Quiriquina eran las fiestas del 18 el 18 de septiembre de Quiriquina era de los
pueblos que estaban autorizados a hacer ramadas porgue en Pueblo Seco no habian, fueron mucho después,
entonces antes las fiesta grandes eran en Quiriquina, también en San Ignacio hacian ramadas, pero las fiestas
mas sonadas, era la de Quiriquina y venia gente de todas partes y hacian buenas ramadas con cantoras vy
todo lo demds, claro, es que eran cosas, como las ramadas que sacaban las tias Paulinas con vitrolas, con
discos de estos de vinilo, ya eso era mdas avanzado, pero antes con las cantoras nomds, que tocaban la
guitarra’.

(J. Ramon Moraga H)

‘Me acuerdo que cuando estdlbamos acd en la escuela de Quiriquing, para el 18 de septiembre, algo que
yo creo que a los de mi edad nos dejo marcados fue que se hacia un desfile, un mini desfile con todos los
alumnos de ahi del colegio. El retén de carabineros estaba por la calle hacia la parroquia, al lado norte,
entonces llegabamos todos los alumnos, nos formabamos en frente del retén, cantdbamos la cancion nacional y
un carabinero izaba la bandera, y era muy importante, nosotros nos sentiamos personas muy especiales en ese
momento y también la comunidad asistia a este evento. Y lo ofro también que recuerdo que en la madrugada
del 18 de septiembre se disparaban salva, y {quién era el que hacia o ejecutaba esta maniobra?, mi papa.
Como entre carabineros y la comunidad habia una relacion muy estrecha, entonces mi papad se levantaba muy
temprano como a las cinco de la mananag, que ¢l nos contaba, yo nunca las vi, preparaba una bombita como
de uno 20 cm serig, y la instalaba en un asunto en tierra como afirmé’ con no s¢ que forma v la disparaba, v
sonaba ‘lpacaaal’, unos truenos y eran como tres salvas, entonces toda la gente se despertaba a esto del
|18 de septiembre. Era algo que desesperaba poco menos y por eso no dejaba de pasar un susto, esas cosas
se hacian acd en mi adolescencia que yo las pude vivir, y lo otro era la inauguracion de las ramadas, que
era otra cosa, habia un comité que funcionaba para esto de las ramadas, que se encargaba de los juegos
populares, habia un compartir de los vecinos que se juntaban en el Restaurant del Central donde le hacian
un almuerzo de camaraderia que compartia unas veinte o mas pPersonas serian, No s¢, pero que eran todos los
vecinos, generalmente eran varones nomas, eran machistas en ese tiempo tambien la gente. ¢Y qué otra cosa
importante de mi adolescencia?, si pu, cuando jugdbamos a la ronda en los colegios, como antes se usaba
eso de tomarse la mano, cantar, que se yo.

Otra cosa tambien en el colegio que se vivia era la fiesta del 18 de septiembre que se hacia un acto de
representaciones, de bailes, poesia, danza, y la tipica cueca folclérica, yo siempre participaba de todas estas
cosas, porque en un circo chico se venden las entradas, y se hacen las maromas”.

(Margarita R. Moraga H.)

‘Uno se acuerda que esa actividad se hacia para las fiestas patrias, yo mas recuerdo las que se empezaron
a hacer en el estadio, de otro lugar no tengo memoria, yo alld las vi, pero si en el estadio y se hacian y eran
famosas acda las ramadas, se hacian concursos de cueca y habia una entretencion también sana, todavia
en esos fiempos la gente se trasladaba en carro o en su caballo, cosa que hoy dia ya eso practicamente es
parte del recuerdo, pero era una actividad que la gente siempre preparaba, se preparaba eso que llamaban
‘la pinta’, la pinta dieciochera para participar en las ramadas que se hacian siempre tradicionales para los
|8 de septiembre”.

(J. Nelson Aedo F)
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‘Los paseos, la entretencion del verano de nosotros era venirnos caminando al rio, esos eran
los paseos, caminar de aqui al puente Santa Isabel.
Eramos temerarios nosotros, no teniamos respeto a la vida, yo era de las que me subia al
puente, al borde, y lo corria de punta a punta, echamos competencias, uno corriendo abajo
y uno corriendo arriba”.

(Juana E. Campos S.)

‘Un monte de Hualle de roble. Después de la fiesta del 18, de las ramadas, el dia veinte,
generalmente, habia un dia muy bonito y se hacia un viaje de los vecinos de aqui, habia
un compartir ahi a la huallizada, que se llamadao, ahi era recoger digienes, digienes no
encontrabamos ni uno, pero abajo habia algunos arbolitos y nosotros los ninos como que
si nos encontrdlbbamos uno, era como encontrar un tesoro PoOco menos, y habia un riachuelo
que pasaba por ¢l monte, entre la huallizd que se llamaba, y habia unos choritos de agua
dulce y nosotros nos arremangdlbamos y sacdlbamos estos. Era pura arenag, sabe, este
riachuelo, que era entretenido, porque nos metiamos al agua, y buscdbamos y buscabamos
y haciamos asi unos montones, y ¢so se perdid, qué pasaria con eso, no tengo idea. Y habia
un caballero que era hermano del practicante don Pepe Ponce, Enrique Ponce se llamaba,
que venia de Chillan que tenia un negocio por ahi por la calle 5 de abril, entre Cocharcas y
Purén seria, o entre Cocharcas y Maipon debe haber sido, un negocio por ese lado que me
acuerdo y este caballero venia en esa fecha donde don Pepe el practicante, no? Yo que le
estoy contando que era nifa, debo haber tenido unos 8 anos, menos tal vez, seguramente
iba con mi familia, con unos canastitos con cocavi y nos ibamos a comer por ahi, ahi a la
huallizd’, entonces este caballero los partia, como quien parte las cholgas, las ostras, con
jugo de limén y nosotros le acarreamos y le dejabamos un montdn vy otfros lo hacian en las
brasas, y decian que eran muy ricos, nosotros los mirdbamos nomas porque eran unas cositas
pequenas. Esta cholga que salio, que decian que tenian un nombre, “Dolqui’, de donde viene
el nombre, ni idea.

Los paseos al rio Diguillin, cuando habia el puente cimbra, este atravesaba el rio, el puente
de madera y al salir hasta la otra ladera del puente, como un espacio, como el largo
de esta pieza acd, no tendria mas ancho que esta mesq, porque recuerdo yo que nos
tomdabamos asi a pasar y el puente estaba colgado de listones y camindlbamos vy el puente
se cimbrabag, esa era la gracia, en el puente donde llaman las corontas, abajo, el puente
antiguo, exactamente, o que habia si en ese tiempo, para que pasaran los camiones, era
una balsa, en la balsa que la tiralba con una rondana y asi con los hombres funcionaba, la
esta cuestion, si, de eso me acuerdo, y la gente, el peatdn transitaba por el puente actual,
que una parte era de madera y la otra aqui que empezaba alld de madera y aca al salir
al lado norte era puente cimbra que tenia como unos tres metros”.

(J. Ramon Moraga H.)



Terremotos y otras catastrofes

Terremoto del 39

‘Nociones asi de algunas cosas del terremoto del 39 que yo vivi en esa casa corredores que hay acd en
Quiriquina que e¢s de mi familia, de mi padrino Juan Ramén Henriquez, hermano de mi abuelo, Jose Ignacio y ahi
esa casa no cayo, fue una de las pocas que gquedaron acd en Quiriquing, de hecho, cuando vino el ejército
de Chillan a prestar alguna atencion a la poblacion, ya sea a ayudar a levantar escombros para buscar
posibles personas que hayan quedado atrapadas en los escombros, ahi mi padrino le dio una parte que era
un galpoén, que era de dos pisos, entonces yo recuerdo haber visto a los milicos como subian arriba a alojar
y abajo cocinaban, en la parte del primer piso por decir. Entonces yo recuerdo que mi mamad, como ella vivia
con mis padrinos allg, era el familiar con el que ellos vivian que ya el matrimonio no tenia familia, asi que mi
mamd era hija, sobrina, ahijada, tenian una relacion muy linda de familia y por eso fui yo alli, vivi en esa casa
hasta como la edad de siete u ocho afos mas o menos’.

(Margarita R Moraga H.)

“Yo ahi todavia no existia para el terremoto del 39" Nuestros papds siempre tenian en la memoria el terremoto,
siempre se recordaban, recordaban el terremoto del 39, porque casi todos sufrieron la perdida de un ser
querido, no s¢, de su papad, de un hermano, contaban todo lo que sufrieron, que cayeron todas las casas, no
quedd nada, porque que es lo que pasa que el terremoto del 39" hubo tanta destruccion porque las casas
eran todas de adobe, de barro, en toda la provincia de Nuble y en todo Chile, digamos, el sur, entonces
todo se destruyd y murid muchas personas, porque calculaban gue habian muerto como 20.000 personas, mas
que en ese tiempo, imaginese, i20.000!, entonces poco menos que en cada casa habia muerto alguien y las
necesidades que tenian que todo se habia perdido y que aca Quiriquina llegd un destacamento del ejército
a ayudar ¢ igual los carabineros y todo”.

(J. Ramon Moraga H)
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Terremoto del 60

‘Hasta el ano 617 vivi con mis padres, que ahi nos fuimos a vivir a Quiriquing, en Quiriquina viviamos en Renato
Orellana en lo que es ahora la ferreteria de la Sra. Rosario, de la Chayito, en esa época eso era un restaurant,
vivimos ese tiempo y ahi pasamos el terremoto del 60, que fue muy heavy, muy parecido, parece que fue,
coincidid, no tengo mucha claridad respecto a eso, con el terremoto de Valdivio, porque ahi yo vi como se
partia la tierra todas esas cosas vy la gente se tiraba al suelo y lloraba, los otros gritaban pidiendo a Dios que
la cosa pasara, ese recuerdo tengo.

Bueno, del terremoto recuerdo eso de que quedo la escoba en todas partes, se abrieron las tierras, quedo
dividido las calles, todas esas cosas, quedd la escoba para los fundos para abajo, todo eso, aberturas de
tierra, muchas”.

(Juana E. Campos S)

“En el ano 60 era estudiante del liceo de hombres en Chillan, estaba en sexto afo de humanidades, que antes
no habia educacion media como dicen ahora, estaba en el liceo de hombres vy para el 21 de mayo, porque
aqui el terremoto fueron dos terremotos, fue el 21 de mayo y el 22 de mayo. Entonces el 21 de mayo fue como
a las seis y cuarto de la manana, que a uno le quedan grabados los momentos y todo, y estaba en la casa
donde vivia en Chillan, la casa de unos tios abuelos y ahi estaba, justo habia llegado uno de mis hermanos
en la noche, porque como era feriado frabajaba en Concepcion, se venia para pasarlo aqui en Quiriquina
en la casa de mis papds. Ahi empezd el terremoto y vamos arrancando, salimos y recuerdo yo una explosion,
y de explosiones grandes vy relampagos, v después el terremoto, sabe, casi toda la gente no s¢ como seria el
movimiento, que nos emborrachamos, si, Nos mareamos, y bueno esperamos que aclarara porque en mayo a las
seis y cuarto de la mafana es de noche todavig, asi que esperamos, tomamos nuestras cositas para salir a
la avenida ya para Chillan Viejo, ahi en el paso piedro, para esperar algo para poder venirnos a Quiriquina.
Yo recuerdo que pasamos por ahi por avenida Collin, porque uno tenia que salir a la Av. Collin, por la Av.
O'Higgins, ahi por el sur hacia Chillan Viejo y ahi en la avenida estaba toda la gente con sus colchones
debajo de los arboles y toda la cosa y habian casas con los techos corridos y todo lo demas. Y ahi en Chillan
Viejo habian unas casas en el suelo, me acuerdo que encontramos un camion, le hicimos dedo ahi v pard,
cabiamos mas personas asi que nos trajo, llegamos a Quiriquina y bueno en Quiriquina también la mayoria
de las casas como eran de tejas, ahora no porque casi todos han cambiado los techos, antes era muy bonito
porque todas las casas eran de tejas y las tejas estaban todas ahi en la vereda en Quiriquing, por todo pad’
allég desparrama’. Y la gente llegd, me acuerdo, como nosotros llegdbamos de Chillan y la gente mas adulta,
mas vieja que nosotros, preguntando {como estd Chillan? lesta en pie Chillan?, porque se imaginaban ellos
todavia el terremoto del ano 39, entonces pensaban que como Chillan quedd arrasado, pensaron que ahora
habia pasado lo mismo. No, pero en Chillan, claro paredes agrietadas y todo lo demas y de eso, murieron me
parece, COMO UNAS O Personas, una cosa asi, no mayor. Ahi seguimos y al otro dia vino el terremoto grande, @
las dos y media de la tarde, parece que fue, pero ya ese terremoto fue tremendo, solo no se mantenia en pie,




entonces estabamos aqui de Valdivia a 600km, 400km a Valdivia y no nos manteniamos en pie, y yo recuerdo
que nosotros salimos a la mitad del camino ahi con mi mamé& y mi hermano menor, y yo los tomé asi y ahi nos
manteniamos, sino no. Yo me acuerdo de un sefdor alléd que se tomd de un arbol para que el terremoto no lo
botara, y uno veia que los arboles, porque podia mirar yo por el camino al sur, los arboles tocaban las ramas
el suelo, si fue algo tremendo, tremendo, y me acuerdo que las casas como que se inflaban con el movimiento,
como hacian asi, asi, asi, no, fue tremendo, la tierra se abria.

(J. Ramon Moraga H.)

Terremoto del 2010

‘El del 2010, a ver yo estaba acd, por supuesto que si, el del 60" estaba en San Ignacio, el 2010 yo estaba
en la casa, que es curioso que me acuerde de cosas pasadas, es logico, y de lo presente de repente, mas
cercano, se me olvida, a ver, {a que hora fue mas o menos? No me acuerdo. A las tres de la mananag, tiene toda
la razon, si yo estaba viviendo en la casa de adentro donde vive Cynthia ahora, nos despertamos con un
ruido ensordecedor, y estaba Paula, me acuerdo que me decia, abuela a gqué hora va a terminar esto, a queée
hora va a terminar esto y esto no pasaba nunca, las casas de madera se cimbraba, se movia en todo sentido,
la casa de la calle nuestra también. No hubo como derrumbe de casa a pesar de ser casas antiguas como la
de corredores de alld que va camino a la iglesia, esa casa, imaginese que es del 39, ha resistido los del 60,
los del 2010, y ahi estd, pard’, y hay otra acd que todavia se conserva aqui mas o menos de la misma ¢poca,
porque yo no recuerdo que haya habido como algo muy trascendental con el terremoto del 2010, acd no.

Siempre las malas noticias corren mas que las buenas, que se divulgd mucho aca en Quiriquina que se habian
arrancado presos para este sector, de hecho que habian subido por Recinto, de Recinto a San Ignacio, San
lgnacio para acd, por este lado, incluso los vecinos fueron a cooperar con los carabineros y se alojaban
ahi en el retén para resguardar y todos nosotros en las casa guardados como perritos. Me acuerdo yo que
nosotros nos juntamos como casa mas segura la de la calle porque por el hecho de ser de material, nos
hacinamos todos alla y dejabamos con Cinthia, que ella se le ocurria,: ‘'mamé coémo sabe es gente que puede
andar con hambre, por qué no les dejamos algo que pueden pasar’, y dejabamos una malla, una pigua gue
le llamaban, con unos tarros de jurel, pan, no me acuerdo que otfras cosas mds, colgadas, como en caminito
que sale a la calle, colgada en la calle para que si la gente estd pasaba se llevara y no hiciera perjuicio
en la casa. Algo asi era la intenciéon, me acuerdo que tuvimos harto susto, y ofro nifio que llegd, un hijo de la
profesora a decirnos que se habian metido al molino, entonces de alld fueron a ver al molino con carabineros,
pero no, fue puro cosas nomas, pero estabamos asustadas por esto que se difundid tanto de que se habian
arrancado estos presos y que andaban por este sector. Si, anduvimos bastante preocupados varios dias, y
como le digo los vecinos que se creian mas fortachones y con rifles iban a cooperar ahi con carabineros, si,
fue si eso.

(Margarita R Moraga H.)

‘Mire, el terremoto del 2010, nosotros antes viviamos en Quiriquina y el ano 2001 nos trasladamos a vivir
aca en el campo, nosotros para el terremoto del 2010 viviamos acd y aqui el terremoto, bueno yo pienso que
todos acd pensdbamos que se habia destruido todo, todo, y bueno como esta casa era mds nueva, no aqui
a nosotros no nos pasd nada, pero yo crei que Quiriquina habia caido todo vy bueno, despues salimos a mirar
y NO PO, NO era asi, porque cayd una Casa, parece que cayo, unas murallas nomas ahi en Quiriquina chica
y nada mas, 0 sea no hubo mayor dafio, es que ya toda la construccion cambio desde el 39, ya las casas
que eran de cemento se les colocaba la seguridad de la construccion con fierros y todo eso y mds muchas
casas de madera también, con pilares y cadenas de fierro, con cemento, entonces no, no, no fue mayormente,
yo pienso que ese, el terremoto del 60 nos afectd mas en Quiriquina, que el del 2010,

(J. Ramon Moraga H)

‘En esos anos yo trabajaba en la comuna de El Carmen, hubo bastante dafo, especialmente en San Ignacio y
en las viviendas mas antiguas, en San Ignacio todavia existen muchas de adobe, en San Miguel también, pero
mas en San Ignacio, porque alrededor de la plaza ahi hay una casa, que yo creo que esa casa va a haber
que demolerla en un tiempo mas porque es un peligro publico, y para otfros sectores tambien hubo bastante
dano, hubo dafos, nosotros no tuvimos.



En el estanque que teniamos en frente del liceo, ese hubo que bajarlo porque antiguamente eran rectos, las
torres, hoy dia no, hoy dia van de mayor a menor, tiene bastante abertura las torres, entonces eso le da més
estabilidad, aunque la DOH en muchos casos esta construyendo estanques semi enterrados, yo soy amigo que
sean torres, porque eso te permite que el agua escurra gravitacionalmente y no estar gastando de inmediato
el presurizar para que los vecinos tengan agua con la suficiente presion, entonces ese fue el tema de nosotros,
a San Miguel se les cayd la copa, y aqui en el sentido de los sistemas de agua potable mayoritariamente
no tuvieron problemas en el terremoto, pero si hubo bastante dafio en viviendas, especialmente las que eran
de adobe o como en algunos casos que son de tabique que van con listones y al centro llevan con barro y
después se cubria con algun estuco, las de madera no tanto, resisten mas, crujen bastante pero resisten, pero
si la comuna tuvo bastante dafo en general”.

(J. Nelson Aedo F)

Inundaciones
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Movilizacién y conectividad

Pavimentacion camino Yungay-Chillan

‘Bueno yo recuerdo cuando nifo, no cierto, el camino era uno solo, camino de piedra que después, ahi mismo
la gente de Quiriquina empezaron a arreglar el frente de Quiriquina, que primero lo ponian, recuerdo yo haber
visto a gente, que lo encontraban en carreta tirando maicillo, dustedes ubican el maicillo? Esa tierra amarilla
que aprieta, es muy buenao, entonces en carreta emparejaron toda esa parte, todo lo que es Quiriquina, pero
el camino estaba, no cierto, al lomo al lado, estaba el camino carretero que ademas al lado esta el camino de
tierra que pasaban los caballos, las carretas en el fondo, como dos caminos, uno alto que era asi y pasaban
los vehiculos, uno que pasaba una vez a lo lejos y por el lado, en el bajo estaba el camino carretero, gue le
llamaban, para el transito de carretas, de animales, caballos, todo eso. Y el pavimento debe haber sido del
ano, como del afo 67, por ahi, 68, y pavimentaron, pero no era la parte que estd de Quiriquing, Quiriquina
estd a la salida ahi, un poco mdés hacia el norte, de ahi se saltaron y siguieron del retén hasta la variante mas

o0 menos, claro, una parte del proyecto y después de ahi se saltaban y seguia alléd cerca de Chillan”.
(J. Ramon Moraga H.)

Camino Yungay-Chillan, Quiriquina 2001 Camino Yungay-Chillan, Quiriquina 2023
Fotografia del archivo personal de Fotografia de Claudia Montecinos Caprile
Uldaricia del Carmen Veloso Soto

‘Me acuerdo del afo, yo les mencioné un afio que me tocod ir a estudiar a Chillan, y en ese tiempo habia un
framo hasta Santa Ana aproximadamente que estaba con asfalto, el resto era de ripio y ya los afnos que fueron
complejos para este pais, que agosto, septiembre, ya no transitaba ninguna micro en esos afos, por lo tanto
yo me frasladaba en bicicleta a Chillan, me iba los dias lunes en la manana y regresaba los sabados en la
tarde a la casa y como le digo eso fue varios meses que tuve que estar en ese movimiento para no perder de



estudiar. Y bueno, posteriormente, ya todos saben lo que ocurrid ese afo 73y no me acuerdo exactamente
cuando empezo el pavimento de la otra parte que contemplaba toda la ruta desde Santa Ana hacia Yungay,
pero considerar también que en ese tiempo habian dos micros, no habia mas y vehiculos, solamente algunas
personas de la localidad contaban con algun vehiculo motorizado, una camioneta, que serian unos cinco,
en una zona que son duefos de predios mas grandes, més pudientes y el resto habia que ocupar bicicleta,
caballo, la carretera. Y asi fue creciendo v llegando el progreso a los sectores, como les decia que cuando ya
llegd la energia eléctrica, todo un acontecimiento, entonces, bueno, de eso se trata que se vaya avanzando,
creciendo y teniendo mas comodidades y mejores oportunidades para poder vivir”

(J. Nelson Aedo F)

‘Cuando yo me vine en el aio 66" a hacer cargo de la posta de Quiriquina se empezo el trabajo de la
construccion, la pavimentacion de este camino Chillan-Yungay, hasta esa fecha todavia habia camino de ripio
aca en Quiriguina. La posta estaba sobre el nivel del camino, como unos cincuenta cm més © menos, que Yo
un dia barriendo haciendo aseo, porque me tocaba hacer de aseo hasta atender partos, que tuve el honor
de traer al mundo unas cuantas guaguitas, y barriendo, tfratando de hacer lo mds rapido posible, se me fue ¢l
cuerpo pal lado, me afirmé en la escoba, la escoba no me resistid y me fracturé la pierna, tuve como un mes
trabajando con bota de yeso, porque no habia quien me reemplazara. Tuve tres dias en Chillan, tres dias la
posta cerrd, y después volvi y asi tenia que todo el dig, salir a trabajar, y entonces se empezd la construccion
de este camino, por ahi por el ano 66, que fue una maravilla porgue imaginese que ¢l estero llano blanco
que estd ahi al sur, se tuvieron que hacer por el lado, pasaban por el aguag, yo tenia que pasar por el agua
si venia para acd para Quiriquina a la casa de mi mamad, y los ninos que venian al colegio, porque para
poder hacer la construccion del puente, por esto del pavimento, pavimentacion del camino, estuve pasando
un buen tiempo, un afro mdas o menos, porque durd bastante, pero fue un éxito grandote, imaginese pavimento,
nos cambid el pelo.

(Margarita R Moraga H.)

Movilizacion

‘Habia bastante transito de movilizacion, habia micros pue, venian micro de Yungay y de El Carmen salian
una micro que era de don Ricardo Mieres, despues fue de la familia Feres, Feriz, tenian por supuesto que en la
mafiana nomas pu y en la tarde, pero después ya cuando poco antes que se pavimentara empezd a haber
movilizacion a medio dia. Yo recuerdo que cuando estaba en la posta vieja, v tenia que viajar a Chillan, el
dueno de la micro me decio; ‘cuando tenga usted que viajar para reservarle asiento’, como un privilegio
especial, salia yo y le decia un asiento, o dos asientos con sefas con las manos cuando pasaba, enfonces
me traian la reserva hasta ahi para yo vicjar a Chillan sentd’, don Villagra era, me acuerdo el apellido del
dueno de las micros, y ya teniamos movilizacion a medio dia y aqui tuvo la ventaja Quiriquina de tener buena
movilizacion porque pasaba Pemuco, Yungay vy El Carmen entonces todos esos a la gente de aca le servia
para movilizarse, asi que no, eramos bien privilegiados, en ese sentido”.

(Margarita R Moraga H.)

“Para ir a Bulnes eran las carretas con bueyes, ir a Chillan en las carretas tambien, como el ano 60 habia una
micro, que era la de Don Ricardo Mieres, de El Carmen, era una sola micro que pasaba en la manana y después
regresaba en la tarde.

Esa micro venia con gente hasta arriba de la parrillo, porque en esa ¢poca se usaban las parrillas en las
micros, ahi iban animales, iba agente, iban sacos, ilba de todo, de todo de todo.

Despues ya llego la familia Feriz, de El Carmen también, y ellos empezaron con medios de locomocion, transporte”.
(Juana E. Campos S.)

“Si, ya en mis tiempos si habia gente que viajaba en carreta, pero a vender sus productos a Chillan, cierto,
a vender papas, trigo, porotos, todas esas cosas, pero ya habia micro y también, yo me acuerdo cuando
nifo, pasaba un tractor con un carro de arrastre, el coloso, y ahi llevaban sacos y todo, y més arriba de eso
llevaban gente.




Y en la micro igual iba, esas cacharras mas viejas que desechaban de Santiago vy las traian aca a Quiriquina y
entonces aqui las ponian en el recorrido a Chillan, y ahi el recorrido era generalmente de El Carmen, El Carmen-
Quiriguina-Chillan, y la micro venia, pero ya a mas no dar, y dentro traian de todo, gallinas, patos, pavos, y mdas
arriba, en la parrilla que traian, ahi echaban sacos, corderos, de todo lo demds, la gente colgando a veces.
Si recuerdo haber viajado yo ya estudiante en Chilléan, digamos en el liceo, haber viajado en la parrilla de la
micro, porque iba tanta gente, el dia lunes, estudiantes, sobre todo, después de las vacaciones generalmente
que a veces lo llevaban a uno, pero en la micro arriba a varios, varias personas, ahi con peligro de que la
micro volcara y que se yo.

Habia solo una micro, la que pasaba en la mafana y volvia hasta la tarde, alguno u ofro camidn que habia
también, se veia en la manana y pasaba en la tarde asi que la gente estaba todo el dia en Chillan”.
(J. Ramon Moraga H.)



Bomberos

‘iQue historial, a raiz de que se nos quemo el molino naciod el cuerpo de bomberos, no recuerdo el afo, sabe
que no recuerdo, lo Unico que s¢, que estabamos festejando el cumpleanos de uno de mis nietos, del mayor,
de Felipe en casa de mi hija, al frente de mi casa, y cuando nos dijeron, se estd quemando el molino, llegamos
alléd y era una cortina de fuego, como era todo madera, se prendid en un dos por tres pue, quedo la base
nomas, lo que era cemento, estds cosas que echan el trigo para que siga su curso hacia el molino, los pavos,
que eran de cemento, entonces eso quedd nomdas, todo lo que sea abajo nomds, vy lo que era fierro se quemo,
pero quedod todo achurrascado. Para nosotros fue muy tragico porque fue mucho esfuerzo de mi marido, que
perdiera el molino de ya de montana Garay, de los Bustamante Blu, molinero, asi que aca en Quiriquina después
de que se terminara el molino de don Pio Sandoval, Jorge junto con ofro vecino se asociaron, y crearon este
molino. Primero al frente de la casa mia allé, y después el que ya era todavia el molino que trabaja mi hijo, y al
pasar de los tiempos se descubrid de que le habian prendido fuego, porque decian que habia sido un corto
circuito, un poco dificil, porque aparte el molino era como el techo de zinc, asi que dificimente podian haberse
prendido, pero bueno, que se prendid fuego, se prendid, asi como las cosas materiales se acaban, después se
recuperan, tal vez fue para mejor, porque el miedo mayor importante para la construccion, asi que hasta el dia
de hoy funciona el molino, y gracias a Dios el cuerpo de bomberos que se cred.

Casi toda mi familia son bomberos también, para variar. Tengo nietos bomberos, hija bombero. Me acuerdo
que Jorge, mi marido, juntos con los otros vecinos empezaron que habia que tener un cuerpo de bomberos y
tambien estuvo al frente de mi casa el primer retén pue’ de cuerpo bomberos, sonaba mejor la sirena que acd
en el sur, se escuchaba mejor, parece que tenia la misma potencio, yo a veces la siento y otras veces no, y
tenemos un cuerpo de bomberos de lujo, un retén precioso, cuartel se llama, precioso, precioso, yo
creo que envidia de cualquier pueblo chico, muy bonito.”

(Margarita R Moraga H.)

Inauguracion de carro bomba, los nifios de la foto desfilan con los primeros baldes de la Comparia
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa




ACTA DE ASAMBLEA GENERAL, PARA CONSTITUIR BRIGADA BOMBERIL EN
QUIRIQUINA, DEPENDIENTE DE LA JUNTA DE VECINOS W® 14, Y EL A-
POYO DEL CUERPO DE BOMBEROS DE SAK IGNAGIO.

i En Quiriquina a 07 de Agosto de 1991, siendo las
19:30 Hrs., en la Sede Comunituria del Sector, y con la asis
tencia de 19 personas, individualizadas en la Nomina que mas
adelante se indica, se inicia la Asamblea General. Procedien
ioda elegir a las sipulentes personas para los cargos que se
ndican:

DIRECTOR: FAUSTINO VENEGAS AGUILERA

SECRETARIO: GABRIEL SEGURA HLNRIQUEZ

TESORERO: PREDRO SALAZAR DEL VALLE

CAPITAN: JUAN LUIS TAMARIN SALAZAR

7
L

, AYUDANTE: WNELSON CAMPOS MURNOZ

ler. TENIENTE: FRANCIS HEHRERA FURNTEALBA
2do. TENIENTE: MIGUEL SEFULVEDA SEFULVEDA
l
l g
i .

FAUSTING VENEGAS AGUILERA
DIRECTOR

SS;UNOZ

CAPITAN

y
i

AYUD

p——

Acta de asamblea de constitucion de la Brigada Bomberil de Quiriquing, 1991
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‘La brigada, las cosas siempre surgen por una necesidad y en ese sentido la brigada surge a fravés de un
incendio que hubo acd en un molino, de don Jorge Bustamante padre, hoy dia uno ve al hijo, y en ese momento
tiene que haber sido el mes de junio, estabamos jugando pin pon, tenis de mesa en la sede comunitaria,
y siempre hay chiquillos que son bromistas, entonces salio uno y dijo; “oye, se estd quemando el molino de
don Jorge’, no le creimos al principio, pero después salio otro nifio y dijo que si, que era verdad. Asi que
ahi salimos para pedir ayuda y bueno, San Ignacio si contaba con bomberos, pero entre que ellos lleguen,
avanzo bastante el fuego, llegd otros vecinos con algun tractor para sacar algunos motores para que no se le
quemaran y de ahi surge de como nosotros poder formar primero una brigada. Nos reunimos varios vecinos del
sector y se logro primero formar una brigada, también sin nada, la idea, y de ahi se empezd a hacer un trabajo
de campafia econdmica, incluyendo a Pueblo Seco, porque ellos tampoco tenian brigada. Entonces nosotros
abarcabamos todo el sector sur de la comuna practicamente, y con campadnas y todo y nos iba bien, y ahi ya
logramos tener alguna motobomba, comprar algunos primeros elementos y asi despues vimos la posibilidad de
formar la compadia. Tuvimos un bajon ahi, que llegd un momento en que no avanzdbamos y ahi se convoco,
nos auto convocamos, no estaba la directiva de la brigada que teniamos que cambiar porque asi como
estabamos no habriamos crecido y vino un vuelco, de ahi vino esta donacion de esos baldes que aparecen
por ahi como un material de combate, y ahi ya se logro formar la compania. También luego se gestiond un
carro que esta guardado, el primer carrito que venia de Japon, que incluso tenia el volante en el otro costado
y también venia con otro motobomba y eso también nos ayudaba. Con esfuerzo compramos algunas casacas
para protegernos, cascos, hasta que empezd a llegar ya otro material del cuerpo de bomberos, ya tenian la
primera de compaidia de San Ignacio, v la segunda acd en Quiriquing, y fue asi como logramos comprar ¢l
terreno donde hoy dia se emplaza el edificio ya mas moderno de la compafia, que ahi era una casa antigua
como cualquiera de las casas que hay aca en Quiriquina y ahi funciond por varios afnos, hasta que vino el
terremoto, asi que ese lugar quedod inhabitable y ahi el ministerio de obras publicas tuvo esa buena idea de
reponer los cuarteles y con eso Quiriquina tiene ese buen cuartel de bomberos y ahi se destind ya otfro carro,
porque el primero era un carrito de transporte de personal nomas, no tenia estanque. Entonces ya ese carro, v
por ahi ya aparece también la tercera compafnia que se cred en Pueblo Seco, entonces ya hay tres pueblos
que tienen compania, que de verdad es importante, pero depende que esten las personas, porque si no estan
las personas, no se puede entregar.

CUERPO =
SAN-IGNACIO
CIA.

QUIRIQUINA

Inauguracion de carro bomba, se puede observar detalle del lado del manubrio.
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa



(..) entonces asi van surgiendo. Despues ya los bomberos tambiéen siguen haciendo sus campafias economicas,
claro que ya es més chico del territorio porque ya Pueblo Seco tiene su propia compafia asi que tienen que
hacer su propia campana, y fue asi como lograron comprar un camidon aljiibe. La cooperativa todos los afios le
hace un aporte en dinero para material menor o cuando les toca trabajos bastante duros como fue el reciente
verano, entonces para que ellos puedan tener algin agua, alguna barra de cereal, en fin, para todo, porque
yo siempre recalco, bomberos no tiene horario, los de la CONAF ellos cumplen con el horario y se van, los
bomberos ellos siguen hasta cuando ya llega alguien a reemplazarlo en el combate del fuego, principalmente
tratando de salvar viviendas o animales de los vecinos afectados.”

(J. Nelson Aedo F)

Ll

29 Cia. Bomberos Quiriquina , afo 2023
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile




Deporte

Campeonatos de Baby Futbol

SO “Ya en esos instantes, yo era

) " —— T\ , ] presidente de la Junta de
': {_\/ slr n V | c D Vecinos de Quiriquing, porque en
| 1| 5 | .I\ u_L ¢sos afios habia una sola, ahora

hay cuatro juntas de vecinos

fa\H | D) \V/ j | que corresponde al territorio de
. B>/J:l LrF-\ M ‘r B\U “:' Quiriquina. Empezamos a buscgr

alguna forma de entretencion

y § ‘_rv-" m A I ‘ en el verano y partimos con la
]Z’_‘\\ 'E___b_ idea de hacer campeonatos

de baby futbol en el verano vy

: : ' N de hecho no teniamos nada,

J‘ \ solo la idea, entonces por
L L I ahi  en conversaciones con

carabineros -que ya el retén
« estaba donde esta ubicado hoy
dia-, al costado norte quedaba
un espacio y aohi se hizo la
primera cancha de baby futbol,
y Ccomo era nocturno teniamos
que colocar electricidad.
Entonces ahi  teniomos que
hacerlo de forma artesanal vy
para dominar eso era colocar
guirnaldas con unos soquetes y
i unas ampolletas. Entonces era
bien folclérico el tema porque
de repente un pelotazo a una
guirnalda y se quemaban tres,
cuatro y era bajar la guirnaldg,
cambiar las ampolletas para
sequir disfrutando  de  esos
campeonatos. Posteriormente

DMEEE‘:@UE T M E @MD@ @ ya se trasladd al estadio, pero
seguiamos con la misma idea

| FJ Ej = de las guirnaldas, yo creo que
| U E H IE‘ Q ahi fue por lo menos un afo, dos
afos, hasta que ya acordamos

EXE LENTE El FR E[Pﬂﬂ@l% comprar focos haldégenos, pero
fue un par de focos haldgenos vy
= = s - | ahi siempre yo recuerdo el aporte
de don Segundo Aedo, porgue a

Afiche de campeonato ¢l le pedimos un préstamo para

Archivo Junta de Vecinos N° 14 Quiriquina poder comprar estos materiales.

Ahi se hizo una intervencion

subterrdnea vy se colocaron esos dos focos haldgenos y el resto con guirnaldas o con cajones también, con
unas ampolletas mds potentes, ya al siguiente afno se compraron mdas focos, hasta que concretamos tener los
seis focos en la cancha por ahi ya se crearon también candidaturas a reing, porque el objetivo era tener
una entrada de empastado, que la cancha de futbol estuviera empastada, pero para eso se necesitaban
bastantes recursos porque no era barato de realizar. Contadbamos si con un terreno de muy buena calidad,
teniamos agua que pasaba un canal por los pies de la parte del fondo del estadio vy en el costado norte pasa

otro estero, entonces teniamos también como poder regar, entonces tuvimos candidaturas a reina unos tres
o cuatro afos y posteriormente se siguid solo con el campeonato y un baile final. El campeonato tomé tanta




popularidad que habian afos en que teniamos equipo no tan solo de la comuna sino de Bulnes, de Chillan,
de Yungay y en algiun momento que llegd algin equipo, porque no habia otra entretencion v lo que era baby
fotbol que era competencia que termindbamos a veces a la una de la manana. Entonces después le colocamos
algunos partidos de baby futbol femenino, buscamos equipos, primero locales, después ya con equipos de otro
sector vy de Las Carmelitas, si mal no recuerdo, habia equipos muy buenos femeninos y eso nos llevaba mas
publico porque era la entretencion vy termindlbamos bueno a esa hora porque también no llegaban los huertos
frutales, porque ya la gente tenia que salir mas de madrugada a tomar la fruta. Entonces los tiempos van
cambiando, evolucionando, hasta que después ya lo hizo otra organizacion y lamentablemente ya la gente
se formaban algunas peleas y ya eso quedod en el recuerdo de esos famosos recuerdos del campeonato que

partieron con la Junta de Vecinos N° 14 de Quiriquina”.

(J. Nelson Aedo F)

Reina de un campeonato dando inicio a un partido

Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa

Se inicio ayer la

semana de Quiriquina

QUIRIQUINA, SAN IGNACIO (Hernén
Meza Carrasco, corresponsal).- Como ya es
tradicional durante tres afios consecutivos
en esta localidad se realizan actividades
deportivo-recreativas y la Semana de
Quiriquina.

Esteafiola celebracidn de esta semana deinicid
ayer y culminaré el martes 15 de febrero con

un gran baile de gala que serd amenizado por
la, Orquesta Los Cristales.

ACTIVIDADES

Las actividades -sefialdé el presidente de la
unidad vecinal 14-R Quiriquina de San Ignacio
comprenden un campeonato de baby futbol
competitivo en categoria varones y amistoso
en damas e infantiles.

Como todas estas fiestas no 1o serian si no se
presentaran candidatas para poder elegir
una reina. Esta vez hay una representante




del sector Selva Negra y otras de Quiriquina
mismo.

Esta semana especial la organiza la junta
de vecinos y su presidente José Nelson Aedo
Figueroa sefiald que los fondos recaudados en
log Nao08 anteriores se ha logrado implementar
la, sedecomunitaria,; selogrd el empastado dela
cancha de futbol, la habilitacién de la cancha
de baby futbol con iluminacidén artificial y
graderias

UTILIDADES

Las utilidades de este afio se destinaran a la
terminacién de la reja olimpica del estadio
v ala construccidén de graderia ademés de la
compra de una méaquina para contar el césped.

Dicho recinto deportivo sera inaugurado en
marzo proéximo para el partido inaugural se
invitara al Deportivo Nublense.

Extracto Diario La Discusion de Chillan
Corresponsal Hernan Meza Carrasco
Mi¢rcoles 16 de enero de 1991

Estadio
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Inauguracion estadio Quiriquing, equipos Nublense y Quiriquina mezclados para foto oficial.
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa

“Se habia reunido el dinero para hacer la cancha de futbol que era el suefio de los que jugabamos, tener
una cancha empastada, que fue la primera que hubo en la comuna y en muchas comunas que haciamos con
recursos propios. Ahi participd la Junta de Vecinos que encabezaba el club deportivo Quiriquina y el club
deportivo Alianza y el aporte de muchos agricultores de aca de la zona con maquinaria, con transporte de
haber ido a buscar las estacas con que cerramos, la madera que era de El Carmen hacia adentro, ir a buscar
los tablones para hacer las primeras tribunas que tuvo el estadio, entonces eso era todo un trabajo porgue
no se le pagd a ninguna empresa, era con el trabajo de nosotros mismos. Luego nos pasaban maguinaria para
arar la tierra, para rastrear, pero posteriormente habia que utilizar métodos més caseros para apilar la champa
que era con caballos con una rastra de zarza para que se fuera juntando el pasto seco, recogerlo a mano



con un canasto y de eso participd mucha gente. Y posteriormente sembrar y esperar que creciera el cesped,
hasta que se inaugurd el ano 91, con la presencia de ese entonces, del equipo profesional de Nublense,
que también todo un acontecimiento que logramos que un equipo profesional de la provincia de ese tiempo
estuviera con nosotros y acompaniados por la alcaldesa de la época y las autoridades provinciales de ese
entonces. Hubo una asistencia de publico de verdad muy importante, el resultado no lo voy a mencionar en
cuanto nos gand Nublense, pero lo importante es que estuvimos ahi en esa actividad”.

(J. Nelson Aedo F)

Inauguracion estadio Quiriquina
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa

Escuela de futbol

“Yo como monitor frabajé durante varios afos, muchos afios con nifos, primero de la parte de Quiriquina y
posteriormente se incorporaron de Pueblo Seco, del Quillay, de ofro equipo que esta el Renacer, que incluso
del El Carmen, venian del pueblo mismo a trabajar con nosotros, y lograbamos hacer algunas giras, que eran
importantes en esos tiempos vy la inmensa mayoria de los nifos no conocia Santiago. Ya por ahi se logrd un
contacto conuna concejal de municipalidad de Las Condes y ellos nos apoyaron bastante en darnos alojamiento,
alimentacion y en alguna ocasidon nos colocaron también movilizacion, entonces hay nifios que eso lo recuerdan
bastante porque como chicos deportistas conocieron el estadio de Colo Colo, el estadio nacional, estadio de
la Universidad Catolica, Quilin donde generalmente se forman cadetes, cerro San Cristobal y en algun momento
tuvieron la suerte de conocer La Moneda. Y como en esos anos no habia celular, entonces era todo distinto y
teniamos que coordinar a qué hora ibamos a ubicar un teléfono en Santiago para llamar aca a los papds, los
nifios llamaban para contarles que estaban bien, entonces en cada parte donde habia un teléfono publico
se juntaban los padres a escuchar a sus hijos que les contaban que lo estaban pasando bien. Todo era mas
tranguilo en Santiago, no como ocurre hoy dia, entonces igual a la delegacion iban personas adultas vy los




papds nos confiaban a sus hijos,
nos daban una autorizacion
para ir a jugar, teniamos algunos
partidos en Santiago, el estadio
municipal de Las Condes igual
lo logramos conocer y para
los niffos eso era muy hermoso
y anécdotas que también
ocurrieron con algunos chicos
que no se les han olvidaodo
hasta el dia de hoy. Fue una
etapa de ellos y mio, que no
se me va a olvidar, una etapa
muy bonita, de haber aportado
en la formacion de estos chicos,
no pensando en que fueron
futbolistas profesionales, pero si
que fueron buenas personas vy
eso creo que se logro, si. Del club
deportivo de Quiriquina salieron
muchos niffos que llegaron @
jugar en diferentes clubes, pero
como la mayoria era del sector,

ESCUELA DE FUTEOL
QUIRIOLINA
EAN TGNACI-RUBLE

Escuela de futbol Quiriquina
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa

estuvieron ahi, entonces habia muchos nifos que eran un poco emblemdaticos, como el caso del “Checho’, que
ese nino era de Pueblo Seco que habia un cierto riesgo social, pero ¢l no, se fue por un buen camino, hoy dia
es un excelente padre de familia, trabajador, entonces son las satisfacciones que a uno le quedan de haber
aportado algo para que muchos nifios se fueran por un buen camino.”

(J. Nelson Aedo F)

ESCUELA DE FUT
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Escuela de futbol Quiriquina en viaje a Santiago
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa



Las Juntas de Vecinos

Junta de Vecinos N° 14

Inauguracion sede Junta de Vecinos N° 14 de Quiriquina
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa

‘En la escuela o el liceo, ahi
nos reunimos hasta  cuando
carabineros se traslado al lugar
que estad hoy dig, v se hicieron
las gestiones para que ese lugar
fuera administrado por la Junta
de Vecinos. Hubo que remodelar
porque obviamente tenia algunos
calabozos, como se llamaban en
ese tiempo, para dejar ahi a los
que se portaban mal encerrados
por un rato y tuvimos que desarmar,
se hizo una ampliacion, se coloco
una cercha hecha de maderqg,
que hoy dia ya es metdlica, pero
tiene muchos anos, tiene mucha
historia esa sede hoy dia. Le sirve
a muchas instituciones, después
s¢ Qagregaron ofras con ofros
dirigentes, centro juvenil, que ahi no
participe, pero si salia del brazo
de la Junta de Vecinos porque
nosoOtros integramos varios jovenes,
porque el campeonato habia que
cobrar entrada, tener diferentes
comisiones, entonces fueron varios
jovenes que se fueron integrando
a este frabajo. Muchas seroras
que les tocaba pelar uno o dos
sacos de papas para  tenerle
para la noche para la ventg,
entonces era todo un tfrabajo, un
aconfecimiento que ocurria que
en esas dos y a veces hasta tres
semanas de campeonato, que
cuando teniomos ya la  mayor
cantidad llegamos a estar hasta
tres semanas, practicamente todo
el verano. Los que sufrian eran
los vecinos que estaban en la
calle, costado norte que tenian
que escuchar el ruido, porque
colocaban amplificacion donde se
daban a conocer las alineaciones
y el apoyo muchas veces de los
hinchas que por cada equipo;
ya especialmente cuando decian
pasando a semi final, era todo un
espectaculo y creo que la gente
recuerda bastante esa actividad
que participd mucha gente en ese
tipo de campeonato”.

(J. Nelson Aedo F)




Asamblea, sede Junta de Vecinos N° 14 de Quiriquing, anos 90
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa

Interior sede Junta de Vecinos N° 14 de Quiriquing, jornada de levantamiento fotografico, afo 2023
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile



Asamblea sede Junta de Vecinos N° 14 de Quiriquing, anos 90
Fotografia del archivo personal de José Nelson Aedo Figueroa

Exterior sede Junta de Vecinos N° 14 de Quiriquino, afio 2023
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile




Villa Santa Rosa

‘El affo 2004 fue la inauguracion de la Villa Santa Rosa, bueno ahi en principio fui concejal el ano 96" al 2000,
y en esos instantes también surge una necesidad, la necesidad habitacional, que siempre tenia esa idea de
que habia que trabajar para que la gente tuviera soluciones definitivas, no de parche, no de que la mediaguag,
que la gente se quedaba con eso y no iba mas allg, entonces ahi como concejal y ya en ese periodo se formo
el comité, se compraron dos predios, y la gente creyo, se formo la directiva y seguimos trabajando, hasta que
fuimos capaces de comprar los dos predios, después se unieron y ahi se conversd con la constructora Iraira
como podiamos trabajar para lograr el objetivo, posteriormente vine a asumir el cargo de alcalde y por lo
tanto siempre tuve esa idea de que teniamos que darle fuerza al tema habitacional y eso significd mayor
trabajo, tuve que dejar, porque tambien era presidente, dejar el cargo y asumid posteriormente la sefiora Rosa
Quilodrén, se re adecud la directiva y obviamente eso significaba trabajar con mas fuerza y fue asi como
empezamos a planificar con la constructora, con el comité, como avanzar, de hecho donde hoy dia esta el
prado, el parquecito, eso era una vega vy eso habia gue rellenarlo, pero no para construir viviendas, para
que eso quedara como estd hoy dia y de verdad da gusto ver como estd ese frontis de la villa y bueno,
la facilidades estaban porgue uno como alcalde en ese entonces lo que tenia que hacer era apoyar a los
vecinos asi es que por ahi el comité consiguio el terreno, o sea tierra, donde hicieron pozos de regadio los
agricultores y nosotros, con el aporte municipal, se fue a sacar y se hizo el relleno de lo que hoy dia esté
practicamente a nivel de la ruta, del camino, porque antes era un bajo que se llenaba de agua, como le digo
hoy dia se ve una villa bastante bonita”.

(J. Nelson Aedo F)

Villa Santa Rosa, afio 2023
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile



Villa Las Palmas

‘Despues en la villa Las Palmas, ahi se inaugurd ya posteriormente al haber dejado el cargo, no fui reelegido
el 2008, pero igual ahi tuvieron la deferencia de invitarme porque el trabajo venia de lo que era un poco mi
idea. Aqui me salgo un poquito de lo que es Quiriquina, cuando yo asumi se me cerrd las puertas a la comitiva,
fueron vecinos de donde yo vivia a pedirme, hay historias que siempre recuerdo que ocurrid en la inauguracion
de la villa Santa Rosa, una persona que ya no estd, que lamentablemente fallecid muy joven, la sefora Flor,
que en este momento se me escapd el apellido, ella fue a hablar, les cuento esta historia, fue a hablar por una
mediagua, vy yo le dije que no, pero le di el dato que en este comite quedaban sitios disponibles y ella después
cuando inauguramos, fuera de todo programa ella se dirigid a los presentes y conto la historia, que habia ido
a hablar conmigo y que yo le dije que no habian mediaguas, dijo; ‘no niego que sali molesta de la oficing,
pero despues estaba muy contenta con haber logrado comprar el sitio y participar de la inauguracion”, y me
entregd un galvano gue tengo muy bien guardado en mi casa. Entonces esas son las cosas, que cuando U
estas en un cargo, independiente el cargo que seq, que se note que hay un beneficio para los vecinos.

(J. Nelson Aedo F)

Villa Las Palmas, ano 2023
Fotografia de Claudia Montecinos Caprile



:Cudl es la identidad de Quiriquina?

‘La identidad, eso se refiere a la gente, a la
poblacion, para mi Quiriquina siempre ha sido un
lugar de esfuerzo porque toda la gente que ha
logrado tener algo, lo ha hecho con su capacidad,
con su empeno. Yo cuando llegaban funcionarios
de alla al consultorio, en la kingsica, les decia “mire,
aqui en este sector, el que se muere de hambre es un
flojo, porque aqui tiene todos los recursos, es un lugar
privilegiado, de buena tierra, puede tener recursos
para hacer lo que quiera, si se quiere dedicar a
la agriculturg, lo puede hacer, si se quiere dedicar
al comercio lo puede hacer, no va a tener nunca
impedimento siempre y cuando, se tenga solamente
la voluntad, el servicio a trabajar, a ser una persona
honesta, correcta” Y yo, esa es la vision de la
gente que formo Quiriquina, que siempre quiso ser
emprendedora, la vision que yo tengo de acd es
porque yo nunca conoci de gente que diera, “este
fue asaltado”, oftro de allad que le fue a quitar al de
allg, nunca escuché eso, de que un vecino fue a
atropellar al otro. Que algunas veces, que “porque
me corrio la cerca un poco mas alld”, porque hubo
juez tambien acda en Quiriguing, yo me acuerdo de
haber conocido, pero eran estos litigios, asi como
le digo, que le cortd el agua, que corrid la cerca,
que yo la tenia agui y que ¢l la corrid pa’ allg, pero
cosas, asi como muy sin gran importancia, que de
perjuicio, como de crimenes, de asaltos, no, yo no
recuerdo esas cosas acd en Quiriquing, sabe. De
hecho, la gente a veces no le ponia ni candado a la
Fotografia del archivo personal de puerta cuando salia, la confianza que habia y que
Uldaricia del Carmen Veloso Soto todos ¢ramos como una familia grande nomds, de
esto tengo, eso es Quiriquina’.
(Margarita R Moraga H.)

‘Lo que identificalba mas a Quiriquina antiguamente, no s¢ si algunas personas todavia lo conservaran era el
compartir, que todo se compartia, lo que tenia uno se lo daba al otro, por ejemplo, si se hacia una muerte de
chancho, a todos los vecinos les tocaba o si en una casa se hacia un dulce, se llevaba a todos los vecinos, y
asi po, las huertas, todas las cosas.

Mi madre criaba pavos, gansos, patos, hacia huertas, porque antes las huertas eran jardines porque a las eras
de cebollg, las eras de ajo les ponian flores, eran una maravilla, una maravilla recordar esos tiempos, de esas
cosas que se hacian tortillas de rescoldo, se sentaba uno a la orilla del fogon con sus padres a comer, a todas
2sas Cosas.

Es una tierra fértil y productiva, y se produce de todo, de todo se produce aca en Quiriquing, porque usted lo
que siembre se le da aca en Quiriquing, lo que siembre. Lo que si, que la gente empezd o dejar de sembrar las
cosas, antes se sembraba mucho la remolacho, habian lecherias, se vendia leche, haciamos quesos, se vendian
quesos, despues ya empezaron con la innovacion de los esparragos v asi fue progresando, llegando el progreso.

Y la falta de trabajo tambien, eran todos trabajos temporales, porque por ejemplo la fruta es temporal, en la
temporada de verano cuando se cosecha toda la fruta hay trabajo para todo el mundo, pero en los tiempos de
poda son ciertas personas las que trabajan.

El resto del afio la gente no vive de un sueldo mensual, ese es el problema mas grande, porque ahora en el campo
no se usan los arados, no se usan lo bueyes, nada de las carretas que antes se atendian los negocios en carretas,



se araba con bueyes, se usaba mucho la mano de obrag, se hacia como se hace en el sur, los mingacos, tal como
hoy dia siembro yo, mafiana siembras t0 y nos vamos todos a la casa tuya, las trillas en las mismas.

No se pagaba mano de obra sino que todos ayudaban a hacer el trabajo, ahora no, porque si usted no tiene
plata no puede hacer un trabajo en su casa, incluso hasta con plata porque la gente ahora no quiere hacer
trabajos pesados, porque no tiene costumbre, la juventud no tiene costumbre”.

(Juana E. Campos S)

Cosecha del trigo
Fotografia del archivo personal de Jesesvel de las Mercedes Quintana Carrasco

‘A ver, nosotros somos una comuna agricola y Quiriquina 100% agricola, hay una calidad de la tierra que es
muy buena y varios de los agricultores cuentan con aguag, o sea es una ventaja, por el centro del pueblo pasa
canal, poco mas al sur pasan dos canales, por detras de Quiriquina hacia Gallipavo va otro canal que en este
tiempo llevan agua, cosa que en otros sectores en la misma comuna, @so No se ve y en otras cComunas es peor,
veces no tiene agua ni para los animales. Entonces la produccion agricola, la calidad de la tierra, se identifica
por las papas, ese es un producto que hoy dia es un lujo comer papas, esperamos que bajen un Poco mas.

Y lo otro que se notd en su momento era la unidn, el trabajo con las organizaciones, cosa que de repente
estd un poco mas lento, pero como que identificacion el trabajo de vecinos que nos conocemos todos, que
no tenemos grandes problemas, para ser un sector chico, un pueblo chico, tenemos de todo, hay un liceo, hay
un estadio, carabineros, hay un CESFAM, que es lo bdasico que uno necesita, bomberos tambien estd. {Que
le falta a Quiriquina? tener un giMNAsio, esa es una aspiracion y espero que en algin momento se pueda
concretar. H hay un buen sistema de agua potable, asi como algo que ubique como una cosa, no, hay de todo,
cosas que identifican Quiriquing, pero si tu nombras papas en otros lados, eso es de Quiriquing, eso es como
caracteristico y lo otro bueno es que estamos rodeados de predios agricolas que también generan mano de




obra, entonces eso es importante. Yo siempre digo, en general, la comuna no tiene extrema pobreza y aqui en
Quiriguina tampoco, no hay extrema pobreza, como una a veces ve gente en la calle, acd a veces alguien
se queda por ahi, pero es porque no alcanzd a llegar a su casa por efecto de alguna copa demads, eso yo
podria mencionar de aqui de Quiriquina”.

(J. Nelson Aedo F)

“La identidad, Quiriquina tuvo su momento en que la identidad era ‘la tierra de las papas’, hace afios y de ahi
porque siempre donde uno andaba decian “la tierra de las papas’, porque antes no se producia papa en otros
lados, ahora no, porque ahorag, por ejemplo, en EI Carmen hacia arriba siembran muchas cantidades de papas,
siembran por Pemuco, por ahi en Rinconada, por todas partes, y antes era soélo aqui la siembra de la papa. No
s¢ por que en otras partes no lo hacian, entonces era conocida como ‘la tierra de las papas’.

Quirigquina tiene una tierra privilegioda por agui dentro de la provincia, la categoria de suelo de Quiriquina es
de lo mejor”
(J. Ramon Moraga H.)

Mujer usando una callana manual
Fotografia del archivo personal de Jesesvel de las Mercedes Quintana Carrasco
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Primer Lugar, categoria media, Concurso ‘Relatos de nuestra Quiriquina”
Colegio Politecnico Victor Jara




Muijer ordenando manualmente y cosecha de trigo
Fotografias del archivo personal de Jesesvel de las Mercedes Quintana Carrasco
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Fotografias de la primera Mesa de Identidad realizada el dia sabado 5 de agosto del 2023 en el salon de la
2da Compaiia de Bomberos de Quiriquing, durante esta jornada realizamos el primer acercamiento a la historia
de la localidad mediante grupos de trabajo vy lineas de tiempo colaborativas.

Fotografias de la segunda Mesa de |dentidad Fotografia de la tercera Mesa de ldentidad realizada
realizada el dia sabado 2 de agosto del 2023 en el el dia sébado 7 de octubre del 2023 en el comedor
comedor del Colegio Politecnico Victor Jara, en esta del Colegio Politécnico Victor Jara, en esta instancia
instancia se presentd la iniciativa a la Municipalidad, se presentaron los primeros hallazgos encontrados.

y se invitd a las instituciones que habian aceptado
participar del proceso.
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